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1605.56.90.90-2 
其他已調製或保藏之蛤、鳥蛤及赤貝 

Other clams, cockles and arkshells, prepared or presedved 
F01 

1605.57.00.10-7 

已調製或保藏之鮑魚，包括九孔，冷凍者 

Abalones, including Haliotis diversicolor, prepared or 

preserved, frozen 

F01 

1605.57.00.20-5 

已調製或保藏之鮑魚，包括九孔，罐頭 

Abalones, including Haliotis diversicolor, prepared or 

preserved, canned 

F01 

1605.57.00.90-0 

其他已調製或保藏之鮑魚，包括九孔 

Other abalones, including Haliotis diversicolor, prepared or 

preserved 

F01 

1605.58.00.10-6 
已調製或保藏之螺，海螺除外，冷凍者 

Snails, other than sea snails, prepared or preserved, frozen 
F01 

1605.58.00.20-4 
已調製或保藏之螺，海螺除外，罐頭 

Snails, other than sea snails, prepared or preserved, canned 
F01 

1605.58.00.90-9 
已調製或保藏之螺，海螺除外 

Other snails, other than sea snails, prepared or preserved 
F01 

1605.59.10.10-3 
已調製或保藏之鐘螺，冷凍者 

Top shell, prepared or preserved, frozen 
F01 

1605.59.10.20-1 
已調製或保藏之鐘螺，罐頭 

Top shell, prepared or preserved, canned 
F01 

1605.59.10.90-6 
其他已調製或保藏之鐘螺 

Other top shell, prepared or preserved 
F01 

1605.59.20.10-1 
已調製或保藏之南美貝，冷凍者 

Locos, prepared or preserved, frozen 
F01 

1605.59.20.20-9 
已調製或保藏之南美貝，罐頭 

Locos, prepared or preserved, canned 
F01 

1605.59.20.90-4 
其他已調製或保藏之南美貝 

Other locos, prepared or preserved 
F01 

1605.59.30.10-9 

已調製或保藏之蚶子(蚶蜊科、笠蚶科)及蟶(刀蟶科)，冷凍
者 

Arcoida (Glycymerididae, Limopsidae) and clams (Cutellidae), 

prepared or presedved, frozen 

F01 

1605.59.30.20-7 

已調製或保藏之蚶子(蚶蜊科、笠蚶科)及蟶(刀蟶科)，罐頭 

Arcoida (Glycymerididae, Limopsidae) and clams (Cutellidae), 

prepared or presedved, canned 

F01 

1605.59.30.90-2 

其他已調製或保藏之蚶子(蚶蜊科、笠蚶科)及蟶(刀蟶科) 

Other arcoida (Glycymerididae, Limopsidae) and clams 

(Cutellidae), prepared or presedved 

F01 

1605.59.90.11-5 
已調製或保藏硨磲貝，冷凍者 

Giant clams (Tridacnidae spp.), prepared or preserved, frozen 
F01 

1605.59.90.19-7 
其他軟體類動物之已調製或保藏品，冷凍者 

Other mulluscs, prepared or preserved, frozen 
F01 

1605.59.90.20-4 
其他軟體類動物之已調製或保藏品，罐頭 

Other mulluscs, prepared or preserved, canned 
F01 

1605.59.90.90-9 
其他軟體類動物之已調製或保藏品 

Other mulluscs, prepared or preserved 
F01 
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1605.61.00.10-1 
已調製或保藏之海參，冷凍者 

Sea cucumbers, prepared or presedved, frozen 
F01 

1605.61.00.20-9 
已調製或保藏之海參，罐頭 

Sea cucumbers, prepared or presedved, canned 
F01 

1605.61.00.90-4 
其他已調製或保藏之海參 

Other sea cucumbers, prepared or presedved 
F01 

1605.62.00.10-0 
已調製或保藏之海膽，冷凍者 

Sea urchins, prepared or presedved, frozen 
F01 

1605.62.00.20-8 
已調製或保藏之海膽，罐頭 

Sea urchins, prepared or presedved, canned 
F01 

1605.62.00.90-3 
其他已調製或保藏之海膽 

Other sea urchins, prepared or presedved 
F01 

1605.63.00.10-9 
已調製或保藏之海蜇，冷凍者 

Jellyfish, prepared or presedved, frozen 
F01 

1605.63.00.20-7 
已調製或保藏之海蜇，罐頭 

Jellyfish, prepared or presedved, canned 
F01 

1605.63.00.90-2 
其他已調製或保藏之海蜇 

Other jellyfish, prepared or presedved 
F01 

1605.69.00.10-3 
其他水產無脊椎動物之已調製或保藏品，冷凍者 

Other aquatic invertebrates, prepared or preserved, frozen 
F01 

1605.69.00.20-1 
其他水產無脊椎動物之已調製或保藏品，罐頭 

Other aquatic invertebrates, prepared or preserved, canned 
F01 

1605.69.00.90-6 
其他水產無脊椎動物之已調製或保藏品 

Other aquatic invertebrates, prepared or preserved 
F01 

1701.12.00.00-6 
甜菜糖，不含添加香料或色素者 

Beet sugar, not cantaining added flavouring or colouring matter 
F01 

1701.13.00.10-3 
紅糖 

Brown sugar 
F01 

1701.13.00.90-6 
其他符合本章目註2規定之甘蔗糖 

Other cane sugar specified in Subheading Note 2 to this Chapter 
F01 

1701.14.00.00-4 
其他甘蔗糖，不含添加香料或色素者 

Other cane sugar, not containing added flavouring or colouring 
F01 

1701.91.10.10-6 
紅糖，含有添加之香料或色素者 

Brown sugar, containing added flavouring or colouring matter 
F01 

1701.91.10.90-9 

其他粗製糖，含有添加之香料或色素者 

Other raw sugar, containing added flavouring or colouring 

matter 

F01 

1701.91.20.00-6 
精製糖，含有添加香料或色素者 

Refined sugar, containing added flavouring or colouring matter 
F01 

1701.99.10.00-0 
方糖 

Sugar, cube and loaf 
F01 

1701.99.20.00-8 
冰糖 

Rock sugar 
F01 

1701.99.90.90-4 
其他精製糖 

Other sugar, refined 
F01 
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1702.11.10.00-4 

乳糖，含乳糖以乾基計，以無水乳糖表示，重量在99％及
以上者 

Lactose, containing by weight 99% or more lactose, expressed 

as anhydrous lactose, calculated on the dry matter 

F02 

1702.11.20.00-2 

乳糖漿，含乳糖以乾基計，以無水乳糖表示，重量在99％
及以上者 

Lactose syrup, containing by weight 99% or more lactose, 

expressed as anhydrous lactose, calculated on the dry matter 

F01 

1702.19.91.00-8 
其他乳糖 

Other lactose 
F02 

1702.19.92.00-7 
其他乳糖漿 

Other lactose syrup 
F01 

1702.20.00.00-5 
楓糖及楓糖漿 

Maple sugar and maple syrup 
F01 

1702.30.00.00-3 

葡萄糖及葡萄糖漿，未含果糖或在乾燥狀況下含果糖重量
不超過20％者 

Glucose and glucose syrupe, not containing fructose or 

containing in the dry state less than 20% by weight of frutose 

F01 

1702.40.00.00-1 

葡萄糖及葡萄糖漿，在乾燥狀態下含果糖重量至少20％，
但不超過50％者，轉化糖除外 

Glucose and glucose syrup, containing in the dry state at least 

20 percent but less than 50 percent by weight of fructose, 

excluding invert sugar 

F01 

1702.50.00.00-8 
化學級純果糖 

Chemically pure fructose 
F01 

1702.60.00.00-6 

其他果糖及果糖漿，在乾燥狀態下含果糖重量超過50％
者，轉化糖除外 

Other fructose and fructose syrup, containing in the dry state 

more than 50% by weight of fructose,  excluding invert sugar 

F01 

1702.90.11.00-7 
麥芽糖 

Maltose 
F01 

1702.90.20.00-6 
焦糖 

Caramel 
F01 

1702.90.30.00-4 
人造蜂蜜 

Artificial honey 
F01 

1702.90.90.00-1 

其他，包括轉化糖與其他糖及糖漿混合物，在乾燥狀態下
含果糖重量50％者 

Other, including invert sugar and other sugar and sugar syrup 

blends containing in the dry state 50% by weight of fructose 

F01 

1703.10.10.00-4 
甘蔗糖蜜，已加香料或著色者 

Cane molasses, flavoured or coloured 
F01 

1703.10.90.00-7 
其他甘蔗糖蜜 

Other cane molasses 
F02 

1703.90.10.00-7 
其他糖蜜，已加香料或著色者 

Other molasses, flavoured or coloured 
F01 

1703.90.90.00-0 
其他糖蜜 

Other molasses 
F01 
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1704.10.00.00-5 
口香糖，不論是否外包糖衣 

Chewing gum, whether or not sugar-coated 
F01 

1704.90.00.10-6 
花生糖 

Peanut candy 
F01 

1704.90.00.90-9 

其他糖食(包括白色巧克力)，不含可可者 

Other sugar confectionery (including white chocolate), not 

containing cocoa 

F01 

1801.00.10.00-7 
生可可豆，全粒或碎粒 

Cocoa beans, whole or broken, raw 
F01 

1801.00.20.00-5 
焙製可可豆，全粒或碎粒 

Cocoa beans, whole or broken, roasted 
F01 

1803.10.00.00-5 
未脫脂可可膏,散裝或整塊 

Cocoa paste, not defatted, in bulk or in block 
F01 

1803.20.00.00-3 
全部或部分脫脂可可膏,散裝或整塊 

Cocoa paste, wholly or partly defatted, in bulk or in block 
F01 

1804.00.00.00-6 
可可脂,脂及油 

Cocoa butter, fat and oil 
F01 

1805.00.00.00-5 

可可粉，未加糖或未含其他甜味料者 

Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening 

matter 

F01 

1806.10.00.00-2 

可可粉，加糖或其他甜味料者 

Cocoa powder, containing added sugar or other sweetening 

matter 

F01 

1806.20.00.00-0 

其他調製品成塊狀、板狀或棒狀重量超過二公斤者或液
狀、膏狀、粉狀、粒狀或其他散裝在其容器內或內包裝內
之容量超過二公斤者 

Other preparations in blocks, slabs or bars weighing more than 

2 kg or in liquid, paste, powder, granular or other bulk form in 

containers or immediate packings of a content exceeding 2 kg 

F01 

1806.31.00.00-7 

其他巧克力調製品，呈塊，條狀或棒狀，重量不超過二公
斤，有填塞物 

Other chocolate preparations, in blocks, slabs or bars, weighing 

not exceeding 2 kg, filled 

F01 

1806.32.00.00-6 

其他巧克力調製品，呈塊，條狀或棒狀，重量不超過二公
斤，無填塞物 

Other chocolate preparations, in blocks, slabs or bars, weighing 

not exceeding 2 kg, not filled 

F01 

1806.90.10.00-3 
以可可為基礎之製冰淇淋用的混合料及基料 

Mixes and bases with a basis of cocoa, for making ice cream 
F01 
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1806.90.20.00-1 

嬰兒或幼童調製品，供零售用－由粉、細粒、澱粉或麥芽
精製成者，含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在
４０％或以上但低於５０％；或以第０４０１至０４０４
節物品製成者，含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計
算）在５％或以上但低於１０％ 

Preparations for infants or young children use, put up for retail 

sale - of flour, meal, starch or malt extract, containing 40% or 

more but less than 50% by weight of cocoa calculated on a 

totally defatted basis; or of goods of heading No.04.01 to 04.04, 

containing 5% or more but less than 10% by weight of cocoa 

calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.30.00-9 

供製作第1905節烘製食品用之混合料及麵糰，含可可重量
（以完全脫脂可可為基礎計算）在40％或以上但低於50％
者 

Mixed and doughs for the preparation of bakers' wares of 

heading no. 19.05, containing 40% or more but less than 50% 

by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.40.00-7 

麥芽精調製品（好立克、阿華田及類似品在內），含可可重
量（以完全脫脂可可為基礎計算）在40％或以上但低於50

％者 

Preparations of malt extract (horlick's malted milk, ovaltine and 

the like), containing 40% or more but less than 50% by weight 

of cocoa calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.51.00-3 

調製奶粉，含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在5

％或以上但低於10％者 

Milk powder, prepared, containing 5% or more but less than 

10% by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.52.00-2 

調製奶皮，含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在5

％或以上但低於10％者 

Cream, evaporated or sterilized, containing 5% or more but less 

than 10% by weight of cocoa calculated on a totally defateed 

basis 

F01 

1806.90.53.00-1 

調製奶水,含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在5％
或以上但低於10％者,加糖或含其他甜味料者 

Prepared milk, containing 5% or more but less than 10% by 

weght of cocoa calculated on a totally defatted basis, containing 

added sugar or other sweetening metter 

F01 

1806.90.54.00-0 

調製奶水,含可可重量(以完全脫脂可可為基礎計算)在5%或
以上但低於10%者,未加糖或未含其他甜味料者 

Prepared milk, containing 5% or more but less than 10% by 

weight of cocoa calculated on a totally defatted basis, not 

containing added sugar or other sweetening matter 

F01 

1806.90.55.00-9 

調味乳,含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在5％或
以上但低於10％者 

Flavoured milk, containing 5% or more but less than 10% by 

wight of cocoa calculated on a tatally defatted basis 

F01 
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1806.90.59.00-5 

其他調製奶品,含可可重量(以完全脫脂可可為基礎計算)在
5%或以上但低於10%者 

Other milk, prepared, containing 5% or more but less than 10% 

by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.61.00-1 

預煮或以其他方式調製之粒狀,片狀或其他加工(粉及細粒除
外)之未列名榖類[玉蜀黍(玉米)除外]產品,含米量不低於
30%,含可可重量(以完全脫脂可可為基礎計算)超過6%但未
逾8%者 

Cereals (other than maize (corn) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour and meal), 

precooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing not less than 30% of rice, containing more 

than 6% but not more than 8% by weight of cocoa calculated on 

a totally defatted basis 

F01 

1806.90.69.00-3 

其他預煮或以其他方式調製之粒狀,片狀或其他加工(粉及細
粒除外)之未列名榖類[玉蜀黍(玉米)除外]產品,含可可重量
(以完全脫脂可可為基礎計算)超過6%但未逾8%者 

Other cereals (other than maize (corn)) in grain form or in the 

form of flakes or other worked grains (except flour and meal), 

precooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing more than 6% but not more than 8% by 

weight of cocoa calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.71.00-9 

膨潤或焙製之榖類調製食品(例如:玉米片),含米量不低於
30%,含可可重量(以完全脫脂可可為基礎計算)超過6%但未
逾8%者 

Prepared foods obtained by swelling or roasting of cereals or 

cereal products (for example, corn flakes), containing not less 

than 30% of rice, containing more than 6% but not more than 

8% by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis 

F01 

1806.90.79.00-1 

其他膨潤或焙製之榖類調製食品(例如:玉米片),含米量不低
於30%,含可可重量(以完全脫脂可可為基礎計算)超過6%但
未逾8%者 

Other prepared foods obtained by swelling or roasting of cereals 

or cereal products (for example, corn flakes), containing not 

less than 30% of rice, containing more than 6% but not more 

than 8% by weight of cocoa calculated on a totally defatted 

basis 

F01 

1806.90.91.00-5 

其他由粉、細粒、澱粉或麥芽精製成之未列名調製食品，
含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在４０％或以
上但低於５０％者；其他以第０４０１至０４０４節物品
製成之未列名調製食品,含可可重量（以完全脫脂可可為基
礎計算）在５％或以上但低於１０％ 

Other food preparations of flour, meal, strach or malt extract, 

containing 40% or more but less than 50% by weight of cocoa 

calculated on a defatted basis, not elsewhere specified or 

included; other food preparations of goods of heading nos. 

04.01 to 04.04, containing 5% or more but less than 10% by 

weight of cocoa calculated on a defatted basis 

F01 
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1806.90.92.00-4 

其他由粉,細粒,澱粉或麥芽精製成之調製食品,含米量不低於
30%,含可可重量(以完全脫脂可可為基礎計算)在40%或以上
低於50% 

Other food preparations of flour, meal, starch or malt extract, 

containing not less than 30% of rice, containing 40% or more 

but less than 50% by weight of cocoa calculated on a defatted 

basis 

F01 

1806.90.99.00-7 
其他第１８０６節所屬之貨品 

Other articles of heading No. 18.06 
F01 

1901.10.00.11-3 

嬰兒奶粉（含較大嬰兒奶粉），供零售用 

Milk powder for infant use (incl. follow up formula),put up for 

retail sale 

F01 

1901.10.00.12-2 

嬰兒奶水（含較大嬰兒奶水），供零售用 

milk for infant use (incl. follow up formula),put up for retail 

sale 

F01 

1901.10.00.90-7 

其他嬰兒或幼童調製品，供零售用 

Other preparations for infants or young children use, put up for 

retail sale 

F01 

1901.20.00.00-4 

供製作第１９０５節烘製食品用之混合料及麵糰 

Mixes and doughs for the preparation of bakers' wares of 

heading No.1905 

F01 

1901.90.11.00-6 
麥芽精 

Malt extract 
F01 

1901.90.12.00-5 

麥芽精調製品（好立克，阿華田及類似品在內） 

Preparations of malt extract (Horlick's malted milk, Ovaltine 

and the like) 

F01 

1901.90.21.00-4 

調製奶粉，供零售用五磅及以下包裝者 

Prepared milk powder, milk food canned or packaged 5 lbs and 

under for retail 

F01 

1901.90.22.00-3 
其他調製奶粉 

Other milk powder, prepared 
F01 

1901.90.24.00-1 
調製奶皮 

Cream, evaporated or sterilized 
F01 

1901.90.25.00-0 

調製奶水，加糖或含其他甜料者 

Milk, prepared, containing added sugar or other sweetening 

matter 

F01 

1901.90.26.00-9 

調製奶水，未加糖或未含其他甜料者 

Milk, prepared, not containing added sugar or other sweetening 

matter 

F01 

1901.90.27.00-8 
調味乳 

Flavoured milk 
F01 

1901.90.29.00-6 
其他調製奶品 

Other milk, prepared 
F01 

1901.90.30.00-3 
以牛奶為基之製冰淇淋用混合料及基料 

Mixes and bases with a basis of milk, for making ice cream 
F01 

1901.90.40.00-1 
粉絲 

Starch thread 
F01 
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1901.90.91.00-9 
其他第１９０１節所屬之含米量不低於３０%調製品 

Other preparations of heading No.19.01 
F01 

1901.90.99.00-1 
其他第１９０１節所屬之調製品 

Other preparations of heading No. 19.01 
F01 

1902.11.10.00-2 

未烹飪之米粉條，未夾餡或未調製，含蛋者 

Uncooked rice pasta, not stuffed or otherwise prepared, 

containing eggs 

F01 

1902.11.90.00-5 

其他未烹飪之粉條，未夾餡或未調製，含蛋者 

Other uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared, 

containing eggs 

F01 

1902.19.10.00-4 

未烹飪之米粉條，未夾餡或未調製，未含蛋者 

Uncooked rice pasta, not stuffed or otherwise prepared, not 

containing eggs 

F01 

1902.19.90.00-7 

其他未烹飪之粉條，未夾餡或未調製，未含蛋者 

Other uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared, not 

containing eggs 

F01 

1902.20.10.10-9 

其他夾餡米粉條，不論是否烹飪或調製，含肉者 

Other stuffed rice pasta, whether or not cooked or otherwise 

prepared, containing meat 

F01 

1902.20.10.20-7 

其他夾餡米粉條，不論是否烹飪或調製，不含肉者 

Other stuffed rice pasta, whether or not cooked or otherwise 

prepared, not containing meat 

F01 

1902.20.90.10-2 

其他夾餡粉條，不論是否烹飪或調製，含肉者 

Other stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise 

prepared, containing meat 

F01 

1902.20.90.20-0 

其他夾餡粉條，不論是否烹飪或調製，不含肉者 

Other stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise 

prepared, not containing meat 

F01 

1902.30.10.10-7 
速食麵，含肉者 

Instant noodles, containing meat 
F01 

1902.30.10.20-5 
速食麵，不含肉者 

Instant noodles, not containing meat 
F01 

1902.30.20.00-7 
其他米粉條 

Other rice pasta 
F01 

1902.30.90.00-2 
其他粉條 

Other pasta 
F01 

1902.40.00.00-9 
北非粉條 

Couscous 
F01 

1903.00.10.00-4 

樹薯澱粉製品，片狀、粒狀、珍珠狀或其類似形狀者 

Products prepared from manioc starch (tapioca) , in the form of 

flakes , grains , pearls , or in similar forms 

F01 

1903.00.20.00-2 

粉粽（西穀米）澱粉製品，片狀、粒狀、珍珠狀或及其類
似形狀者 

Products prepared from sago starch (sago), in the form of 

flakes, grains, pearls, or in similar forms 

F01 

1903.00.30.00-0 
其他一九○三節所屬之代用品 

Other substitutes of heading No.19.03 
F01 
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1904.10.20.11-6 
速食粥，含肉者 

Instant rice gruel, containing meat 
F01 

1904.10.20.12-5 
速食粥，不含肉者 

Instant rice gruel, not containing meat 
F01 

1904.10.20.91-9 

其他膨潤或焙製之含米量不低於30%穀類或穀類產品之調
製食品,含肉者 

Other prepared foods obtained by the swelling or roasting of 

cereals or cereal products, containing not less than 30% of rice, 

containing meat 

F01 

1904.10.20.92-8 

其他膨潤或焙製之含米量不低於30%穀類或穀類產品之調
製食品,不含肉者 

Other prepared foods obtained by the swelling or roasting of 

cereals or cereal products, containing not less than 30% of rice, 

not containing meat 

F01 

1904.10.90.10-2 

其他膨潤或焙製之穀類調製食品，含肉者 

Other prepared foods obtained by swelling or roasting of cereals 

or cereal products, containing meat 

F01 

1904.10.90.20-0 

其他膨潤或焙製之穀類調製食品，不含肉者 

Other prepared foods obtained by swelling or roasting of cereals 

or cereal products, not containing meat 

F01 

1904.20.11.00-8 

未經焙製榖類片之調製食品，含米量不低於３０% 

Prepared foods obtained from unroasted cereal flakes, 

containing not less than 30% of rice 

F01 

1904.20.19.00-0 
其他未經焙製榖類片之調製食品 

Other prepared foods obtained  from unroasted cereal flakes 
F01 

1904.20.21.00-6 

未經焙製穀類片及經焙製之穀類片或膨潤穀類混合而成之
調製食品，含米量不低於３０% 

Prepared foods obtained from mixtures of unroasted cereal 

flakes and roasted cereal flakes or swelled cereals, containing 

not less than 30% of rice 

F01 

1904.20.29.00-8 

其他未經焙製穀類片及經焙製之穀類片或膨潤穀類混合而
成之調製食品 

Other prepared foods obtained from mixtures of unroasted 

cereal flakes and roasted cereal flakes or swelled cereals 

F01 

1904.30.00.00-9 
布格麥食 

Bulgur wheat 
F01 

1904.90.10.10-2 

預煮或以其他方式調製之粒狀、片狀或其他加工(粉、碎粒
及細粒除外)之未列名穀類(玉蜀黍(玉米)除外)產品，含米量
不低於３０％，含肉者 

Cereals (other than corn (maize)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour, groats and meal), 

pre-cooked or otherwise prepared , not elsewhere specified or 

included, containing not less than 30% of rice 

 , containing me 

F01 
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1904.90.10.20-0 

預煮或以其他方式調製之粒狀、片狀或其他加工(粉、碎粒
及細粒除外)之未列名穀類(玉蜀黍(玉米)除外)產品，含米量
不低於３０％，不含肉者 

Cereals (other than corn (maize)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour, groats and meal, 

pre-cooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing not less than 30% of rice, not containing 

me 

F01 

1904.90.90.10-5 

預煮或以其他方式調製之粒狀、片狀或其他加工(粉、碎粒
及細粒除外)之未列名穀類(玉蜀黍(玉米)除外)產品，含肉者 

Cereals (other than corn (maize)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour, groats and meal), 

pre-cooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing meat 

F01 

1904.90.90.20-3 

預煮或以其他方式調製之粒狀、片狀或其他加工(粉、碎粒
及細粒除外)之未列名穀類(玉蜀黍(玉米)除外)產品，不含肉
者 

Cereals (other than corn (maize)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour, groats and meal) , 

pre-cooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, not containing meat 

F01 

1905.10.00.00-2 
脆麵包 

Crispbread 
F01 

1905.20.00.00-0 
薑餅及其類似品 

Gingerbread and the like 
F01 

1905.31.00.00-7 
甜餅乾 

Sweet biscuits 
F01 

1905.32.00.00-6 
鬆餅及薄餅 

Waffles and wafers 
F01 

1905.40.00.10-4 

乾麵包，烘焙麵包及類似烘焙製品，含肉者 

Rusks, toasted bread and similar toasted products, containing 

meat 

F01 

1905.40.00.20-2 

乾麵包，烘焙麵包及類似烘焙製品，不含肉者 

Rusks, toasted bread and similar toasted products, not 

containing mea 

F01 

1905.90.20.00-1 
米紙 

Rice paper 
F01 

1905.90.30.00-9 
專供嬰兒或幼童用餅乾 

Bakers' ware for infants or young children 
F01 

1905.90.40.00-7 
專供病患用餅乾 

Biscuits solely for patients 
F01 

1905.90.50.00-4 
米果 

Rice cracker 
F01 

1905.90.60.00-2 
船用餅乾 

Ships' biscuits 
F01 

1905.90.70.00-0 
甜甜圈及薄煎餅或其混合物 

Doughnats and pancakes or their mixture 
F01 

行政院公報　　　　　　　　　　　　　　　　　　　第029卷　第125期　　20230706　　衛生勞動篇



貨品號列 

CCC Code 

貨    名 

Description of Goods 

輸入規定 

Import 

Regulation 

1905.90.90.00-6 
其他第１９０５節所屬之貨品 

Other articles of heading No. 19.05 
F01 

2001.10.00.10-1 

以醋或醋酸調製或保藏之黃(胡)瓜及小黃瓜罐頭 

Cucumbers and gherkins, canned, prepared or preserved by 

vinegar or acetic acid 

F01 

2001.10.00.90-4 

其他以醋或醋酸調製或保藏之黃(胡)瓜及小黃瓜 

Other cucumbers and gherkins, prepared or preserved by 

vinegar or acetic acid 

F01 

2001.90.11.10-1 

以醋或醋酸調製或保藏之蒜球（整粒、切塊、切片、切碎
或粉狀）罐頭 

Garlic bulb (whole, cut, sliced, broken or in powder),canned, 

prepared or preserved by vinegar or acetic acid 

F01 

2001.90.11.90-4 

其他以醋或醋酸調製或保藏之蒜球（整粒、切塊、切片、
切碎或粉狀） 

Other garlic bulb (whole,cut,sliced,broken or in powder), 

prepared or preserved by vinegar or acetic acid 

F01 

2001.90.12.10-0 
以醋或醋酸調製或保藏之洋蔥罐頭 

Onions, canned, prepared or preserved by vinegar or acetic acid 
F01 

2001.90.12.90-3 
其他以醋或醋酸調製或保藏之洋蔥 

Other onions, prepared or preserved by vinegar or acetic acid 
F01 

2001.90.19.10-3 

其他以醋或醋酸調製或保藏之蔬菜罐頭 

Other vegetables, canned, prepared or preserved by vinegar or 

acetic acid 

F01 

2001.90.19.90-6 

其他以醋或醋酸調製或保藏之蔬菜 

Other vegetables, prepared or preserved by vinegar or acetic 

acid 

F01 

2001.90.20.10-0 

以醋或醋酸調製或保藏之果實及堅果罐頭 

Fruits and nuts, canned, prepared or preserved by vinegar or 

acetic acid 

F01 

2001.90.20.90-3 

其他以醋或醋酸調製或保藏之果實及堅果 

Other fruits and nuts,prepared or preserved by vinegar or acetic 

acid 

F01 

2001.90.90.10-5 

以醋或醋酸調製或保藏之其他植物可食用部分罐頭 

Other edible parts of plants, canned, prepared or preserved by 

vinegar or acetic acid 

F01 

2001.90.90.90-8 

以醋或醋酸調製或保藏之其他植物可食用部分 

Other edible parts of plants, prepared or preserved by vinegar or 

acetic acid 

F01 

2002.10.00.10-0 

酸漬除外之調製或保藏番茄罐頭，整粒或片塊 

Tomatoes, canned, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, whole or in pieces 

F01 

2002.10.00.90-3 

酸漬除外之其他調製或保藏番茄，整粒或片塊 

Other tomatoes prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid, whole or in pieces 

F01 

2002.90.00.10-3 

酸漬除外之其他調製或保藏番茄罐頭 

Other Tomatoes, canned, prepared or preserved otherwise than 

by vinegar or acetic acid 

F01 
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2002.90.00.90-6 

酸漬除外之其他調製或保藏番茄 

Other tomatoes prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid 

F01 

2003.10.00.10-9 

酸漬除外之調製或保藏之蘑菇屬菇類罐頭 

Mushrooms of the genus Agaricus, canned, prepared or 

preserved otherwise than by vinegar or acetic acid 

F01 

2003.10.00.90-2 

其他酸漬除外之調製或保藏之蘑菇屬菇類 

Other Mushrooms of the genus Agaricus, prepared or preserved 

otherwise than by vinegar or acetic acid 

F01 

2003.90.10.10-0 

酸漬除外之調製或保藏香菇罐頭 

Forest mushrooms, canned, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid 

F01 

2003.90.10.90-3 

其他酸漬除外之調製或保藏香菇 

Other forest mushrooms, prepared or preserved otherwise than 

by vinegar or acetic acid 

F01 

2003.90.20.10-8 

酸漬除外之已調製或保藏麥覃，罐頭 

Truffles, prepared or preserved otherwise than by vinegar or 

acetic acid, canned 

F01 

2003.90.20.90-1 

其他酸漬除外之已調製或保藏麥覃 

Other truffles, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid 

F01 

2003.90.90.10-3 

酸漬除外之調製或保藏之其他菇類罐頭 

Other mushrooms, canned, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid 

F01 

2003.90.90.90-6 

其他酸漬除外之調製或保藏菇類 

Other mushrooms, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid 

F01 

2004.10.11.00-7 

酸漬除外之調製或保藏馬鈴薯條,內包裝每包重量在1.5公斤
以上者,冷凍 

Potato sticks per immediate packing of 1.5 kg or more, prepared 

or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid,frozen 

F01 

2004.10.19.00-9 

酸漬除外之調製或保藏其他馬鈴薯片.條,冷凍 

Other potato chips and sticks,prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid,frozen 

F01 

2004.10.90.00-1 

酸漬除外之調製或保藏其他馬鈴薯,冷凍 

Other potatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid,frozen 

F01 

2004.90.10.10-9 

紅豆餡（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），冷凍 

Red bean (including Adzuki bean, all varieties and long bean) 

paste, frozen 

F01 

2004.90.10.90-2 

其他酸漬除外之調製或保藏紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、
紅竹豆），冷凍，第２００６節之產品除外 

Other red beans (incl. adzuki bean, all varieties and red long 

bean), prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic 

acid, frozen, other than products of heading No. 20.06 

F01 
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2004.90.20.00-9 

蒜球（整粒、切塊、切片、切碎或粉），冷凍，第２００６
節之產品除外 

Carlic bulb (whole, cut, sliced, broken or in powder), prepared 

or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, frozen, 

other than products of heading No.20.06 

F01 

2004.90.90.11-1 

酸漬除外之調製或保藏毛豆仁，冷凍，第２００６節之產
品除外 

Green soybean, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2004.90.90.12-0 

酸漬除外之調製或保藏帶莢毛豆，冷凍，第２００６節之
產品除外 

Green soybean with pods, prepared or preserved otherwise than 

by vinegar or acetic acid, frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2004.90.90.13-9 

酸漬除外之調製或保藏洋菇，冷凍，第２００６節之產品
除外 

Cultivated with mushroom, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid, frozen, other than products of 

heading No.20.06 

F01 

2004.90.90.14-8 

酸漬除外之調製或保藏白蘆筍，冷凍，第２００６節之產
品除外 

White asparagus, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2004.90.90.15-7 

酸漬除外之調製或保藏綠蘆筍，冷凍，第２００６節之產
品除外 

Asparagus or green asparagus, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid, frozen, other than products of 

heading No.20.06 

F01 

2004.90.90.16-6 

酸漬除外之調製或保藏竹筍，冷凍，第２００６節之產品
除外 

Bamboo shoots, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2004.90.90.19-3 

酸漬除外之調製或保藏其他蔬菜，冷凍，第２００６節之
產品除外 

Other vegetables, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2004.90.90.20-0 

酸漬除外之其他調製或保藏蔬菜混合品，冷凍，第２００
６節之產品除外 

Mixtures of vegetables, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2005.10.10.00-7 

酸漬除外之調製或保藏均質蔬菜，未冷凍 

Homogenised vegetables, prepared or preserved otherwise than 

by vinegar or acetic acid, not frozen 

F01 
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2005.10.20.00-5 

供嬰兒或幼童食用酸漬除外之調製或保藏均質蔬菜，未冷
凍 

Homogenised vegetables, prepared or preserved otherwise than 

by vinegar or acetic acid, for use as infants or young children 

food, not frozen 

F01 

2005.20.10.00-5 

酸漬除外之調製或保藏馬鈴薯條，內包裝每包重量在１‧５
公斤以上者，未冷凍 
Potato sticks prepared or preserved otherwise than by vinegar or 

acetic acid in a package of 1.5 kg or more, not frozen 

F01 

2005.20.20.00-3 

酸漬除外之調製或保藏馬鈴薯片及其他馬鈴薯條，未冷凍 

Potato chips and other potato sticks, prepared or preserved 

otherwise than by vinegar or acetic acid, not frozen 

F01 

2005.20.90.00-8 

酸漬除外之調製或保藏其他馬鈴薯，未冷凍 

Other potatoes, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid, not frozen 

F01 

2005.40.00.00-3 

酸漬除外之調製或保藏豌豆，未冷凍，第２００６節之產
品除外 

Peas, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic 

acid, not frozen other than products of heading No.20.06 

F01 

2005.51.10.10-5 

紅豆餡（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），未冷凍 

Red bean (including Adzuki bean, all varieties and long bean) 

paste, not frozen 

F01 

2005.51.10.90-8 

其他酸漬除外之調製或保藏去殼紅豆（包括海紅豆、赤紅
豆、紅竹豆），未冷凍，第２００６節之產品除外 

Other red beans (incl. Adzuki bean, all varieties and red long 

bean), shelled, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid, not frozen, other than products of heading No. 

20.06 

F01 

2005.51.90.00-0 

酸漬除外之調製或保藏其他去殼豆類，未冷凍，第２００
６節之產品除外 

Other beans, shelled, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No.20.06 

F01 

2005.59.10.00-9 

酸漬除外之調製或保藏帶殼紅豆（包括海紅豆、赤小豆、
紅竹豆），未冷凍，第２００６節之產品除外 

Red beans (including Adzuki bean, all varieties and red long 

bean), in shell, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid, not frozen, other than products of heading 

No.20.06 

F01 

2005.59.90.00-2 

酸漬除外之調製或保藏其他帶殼豆類，未冷凍，第２００
６節之產品除外 

Other beans, in shell, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No.20.06 

F01 

2005.60.00.10-6 

酸漬除外之調製或保藏蘆筍罐頭，第2006節之產品除外 

Asparagus, canned, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, other than products of heading No. 20.06 

F01 
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2005.60.00.90-9 

其他酸漬除外之調製或保藏蘆筍，未冷凍，第２００６節
之產品除外 

Other asparagus, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No. 20.06 

F01 

2005.70.00.00-6 

酸漬除外之調製或保藏橄欖，未冷凍，第２００６節之產
品除外 

Olives, prepared or preserved otherwise than by vinegar or 

acetic acid, not frozen, other than products of heading No. 20.06 

F01 

2005.80.10.00-2 
甜玉米罐頭 

Canned sweet corn 
F01 

2005.80.90.00-5 

酸漬除外之其他調製或保藏甜玉米，未冷凍，第２００６
節之產品除外 

Other sweet corn, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No. 20.06 

F01 

2005.91.00.11-8 

酸漬除外之調製或保藏麻竹筍罐頭，第２００６節之產品
除外 

"Ma" bamboo shoot, canned, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid, other than products of heading 

No. 20.06 

F01 

2005.91.00.12-7 

酸漬除外之調製或保藏綠竹筍罐頭，第２００６節之產品
除外 

"Green" bamboo shoot, canned, prepared or preserved 

otherwise than by vinegar or acetic acid, other than products of 

heading No. 20.06 

F01 

2005.91.00.13-6 

酸漬除外之調製或保藏桂竹筍罐頭，第２００６節之產品
除外 

"Makino (kuei)" bamboo shoot, canned, prepared or preserved 

otherwise than by vinegar or acetic acid, other than products of 

heading No. 20.06 

F01 

2005.91.00.14-5 

酸漬除外之調製或保藏孟宗竹筍罐頭，第２００６節之產
品除外 

"Maso (meng chung)" bamboo shoot, canned, prepared or 

preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, other than 

products of heading No. 20.06 

F01 

2005.91.00.19-0 

酸漬除外之調製或保藏其他竹筍罐頭，第２００６節之產
品除外 

Bamboo shoots, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No.20.06 

F01 

2005.91.00.90-2 

其他酸漬除外之調製或保藏竹筍，未冷凍，第２００６節
之產品除外 

Other bamboo shoot, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No. 20.06 

F01 
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2005.99.10.00-1 

酸漬除外之調製或保藏泡包心菜，未冷凍，第２００６節
之產品除外 

Sauerkraut, prepared or preserved otherwise than by vinegar or 

acetic acid, not frozen, other than products of heading No. 20.06 

F01 

2005.99.20.10-7 

酸漬除外之調製或保藏蒜球（整粒、切塊、切片、切碎或
粉狀）罐頭，第２００６節之產品除外 

Garlic bulb (whole, cut, sliced, broken or in powder), canned, 

prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, 

other than products of heading No. 20.06 

F01 

2005.99.20.90-0 

其他酸漬除外之調製或保藏蒜球（整粒、切塊、切片、切
碎或粉），未冷凍，第２００６節之產品除外 

Other garlic bulb (whole, cut, sliced, broken or in powder), 

prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, 

not frozen, other than products of heading No. 20.06 

F01 

2005.99.31.10-4 

酸漬除外之調製或保藏混合蔬菜罐頭，第２００６節之產
品除外，每包重量在１８公斤及以上者 

Mixtures of vegetables, canned, prepared or preserved 

otherwise than by vinegar or acetic acid, other than products of 

heading No. 20.06, in a package of 18 kg or more 

F01 

2005.99.31.90-7 

其他酸漬除外之調製或保藏蔬菜混合品，第２００６節之
產品除外，每包重量在１８公斤及以上者 

Other mixtures of vegetables, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid, other than products of heading 

No. 20.06, in a package of 18 kg or more 

F01 

2005.99.32.10-3 

酸漬除外之調製或保藏混合蔬菜罐頭，第２００６節之產
品除外，每包重量在１８公斤以下者 

Mixtures of vegetables, canned, prepared or preserved 

otherwise than by vinegar or acetic acid, other than products of 

heading No. 20.06, in a package less than 18 kg 

F01 

2005.99.32.90-6 

其他酸漬除外之調製或保藏蔬菜混合品，未冷凍，第２０
０６節之產品除外，每包重量在１８公斤以下者 

Other mixtures of vegetables, prepared or preserved otherwise 

than by vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No. 20.06, in a package less than 18 kg 

F01 

2005.99.90.10-2 
蔥仔酥 

Shallot, fried 
F01 

2005.99.90.91-4 

其他酸漬除外之調製或保藏蔬菜罐頭，第２００６節之產
品除外 

Other vegetables, canned, prepared or preserved otherwise than 

by vinegar or acetic acid, other than products of heading No. 

20.06 

F01 

2005.99.90.99-6 

其他酸漬除外之調製或保藏蔬菜，未冷凍，第２００６節
之產品除外 

Other vegetables, prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of 

heading No. 20.06 

F01 

行政院公報　　　　　　　　　　　　　　　　　　　第029卷　第125期　　20230706　　衛生勞動篇



貨品號列 

CCC Code 

貨    名 

Description of Goods 

輸入規定 

Import 

Regulation 

2006.00.11.00-7 

第２００４．９０目之紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹
豆），冷凍，糖漬者（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Red beans (including Adzuki bean, all varieties and red long 

bean), preserved by sugar (drained, glace or crystallised), frozen 

F01 

2006.00.12.00-6 

第２００４．９０目之蒜球（整粒、切塊、切片、切碎或
粉），冷凍，糖漬者（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Carlic bulb (whole, cut, sliced, broken or in powder), of 

subheading No. 2004.90, preserved by sugar (drained, glace or 

crystallised), frozen 

F01 

2006.00.19.00-9 

第２００４．９０目之其他蔬菜及蔬菜混合品，冷凍，糖
漬者（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Other vegetables and mixtures of vegtables, of subheading 

no.2004.90, preserved by sugar (drained, glace or crystallised), 

frozen 

F01 

2006.00.22.00-4 

糖漬蘆筍，未冷凍（瀝乾，套以糖衣、糖霜者均在內） 

Asparagus, preserved by sugar (drained, glace or crystallised), 

not frozen 

F01 

2006.00.23.00-3 

糖漬橄欖，未冷凍（瀝乾，套以糖衣、糖霜者均在內） 

Olives, preserved by sugar (drained, glace or crystallised), not 

frozen 

F01 

2006.00.24.00-2 

糖漬甜玉米，未冷凍（瀝乾，套以糖衣、糖霜者均在內） 

Sweet corn (zea mays var. saccharata), preserved by sugar 

(drained, glace or crystallised), not frozen 

F01 

2006.00.25.00-1 

糖漬紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），未冷凍（瀝
乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Red beans (Phaseplus or Vigna angularis, including Adzuki 

bean, all varieties and red long bean), preserved by sugar 

(drained, glace or crystallised), not frozen 

F01 

2006.00.26.00-0 

糖漬帶殼豆類，未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在
內） 

Other beans, in shell, preserved by sugar (drained, glace or 

crystallised), not frozen 

F01 

2006.00.27.00-9 

糖漬去殼豆類，未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在
內） 

Other beans, shelled, preserved by sugar (drained, glace or 

crystallised), not frozen 

F01 

2006.00.28.00-8 

糖漬豌豆，未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Peas preserved by sugar (drained, glace or crystallised), not 

frozen 

F01 

2006.00.31.00-3 

糖漬蒜球（整粒、切塊、切片、切碎或粉），未冷凍（瀝
乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Garlic bulb (whole, cut, sliced, broken or in powder), preserved 

by sugar (drained, glace or crystallised), not frozen 

F01 

2006.00.32.00-2 

糖漬蔬菜混合品，未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在
內），每包重量在１８公斤及以上者 

Mixtures of vegetables, preserved by sugar (drained, glace or 

crystallised), not frozen, in a package of 18 kg or more 

F01 
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2006.00.33.00-1 

糖漬蔬菜混合品，未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在
內），每包重量在１８公斤以下者 

Mixtures of vegetables, preserved by sugar (drained, glace or 

crystallised), not frozen in a package less than 18 kg 

F01 

2006.00.39.00-5 

糖漬其他蔬菜，未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在
內） 

Other vegetables, preserved by sugar (drained, glace or 

crystallised), not frozen 

F01 

2006.00.90.10-9 

糖漬梅〈日本杏〉（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在內） 

Mei (Prunus mume) (Japanese apricot), preserved by sugar 

(drained, glace or crystallized) 

F01 

2006.00.90.90-2 

其他糖漬果實、堅果、果皮及植物之其他部分（瀝乾、套
以糖衣、糖霜者均在內） 

Other fruit, nuts, fruit-peel and other parts of plants, preserved 

by sugar (drained, glace or crystallized) 

F01 

2007.10.00.00-7 
均質調製品 

Homogenised preparations 
F01 

2007.91.10.00-7 
橘子果醬 

Orange jam and marmalade 
F01 

2007.91.90.00-0 

其他柑橘類之水果經熬煮所得之果醬、果凍、橘皮果凍、
果泥及果糊 

Other citrus fruit jams, fruit jellies, marmalades, fruit or nut 

puree and fruit or nut pastes, obtained by cooking 

F01 

2007.99.10.00-9 
檄樹果醬 

Morinda citrifolia jam 
F01 

2007.99.90.00-2 
其他屬第２００７節之貨品 

Other articles of heading No. 20.07 
F01 

2008.11.11.00-2 
帶殼烘焙花生 

Ground-nuts, roasted, in shell 
F01 

2008.11.12.00-1 
去殼烘焙花生 

Ground-nuts, roasted, shelled 
F01 

2008.11.20.00-1 
花生醬 

Peanut butter 
F01 

2008.11.91.00-5 

其他方式調製或保藏之帶殼花生，不論是否加糖或含其他
甜味料或酒者 

Ground-nuts, in shell, otherwise prepared or preserved, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter or 

spirit 

F01 

2008.11.92.00-4 

其他方式調製或保藏之去殼花生，不論是否加糖或含其他
甜味料或酒者 

Ground-nuts, shelled, otherwise prepared or preserved, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter or 

spirit 

F01 

2008.19.10.00-5 
其他方式調製或保藏之扁桃仁 

Almond, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.19.20.00-3 
其他方式調製或保藏之開心果 

Pistachios,otherwise prepared or preserved 
F01 
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2008.19.30.00-1 
其他方式調製或保藏之大胡桃，澳洲胡桃 

Pecans,macadamia nuts,otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.19.41.00-8 

其他方式調製或保藏之混合堅果或種子，花生含量以重量
計不超過２０%者 

Mixtures of nuts and seeds, of a ground-nut content, by weight, 

not exceeding 20%, otherwise prepared or preserved 

F01 

2008.19.42.00-7 

其他方式調製或保藏之混合堅果或種子，花生含量以重量
計超過２０%者 

Mixtures of nuts and seeds, of a ground-nut content, by weight, 

exceeding 20%, otherwise prepared or preserved 

F01 

2008.19.43.00-6 
供製爆玉米花用之玉米調製品 

Corn preparation for making pop-corn 
F01 

2008.19.90.10-6 

其他方式調製或保藏之西瓜子，包括混合者 

Watermelon seeds,including mixtures, otherwise prepared or 

preserved 

F01 

2008.19.90.90-9 

其他方式調製或保藏之其他堅果及種子，包括混合者（不
含花生） 

Other nuts and seeds, including mixtures, not containing 

ground-nuts, otherwise prepared or preserved 

F01 

2008.20.00.10-2 
其他方式調製或保藏之鳳梨罐頭 

Pineapple, canned, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.20.00.90-5 
其他方式調製或保藏之鳳梨 

Pineapples, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.30.00.00-2 
其他方式調製或保藏之柑橘類水果 

Citrus fruit, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.40.00.00-0 
其他方式調製或保藏之梨 

Pears, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.50.00.00-7 
其他方式調製或保藏之杏子 

Apricots, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.60.00.00-5 
其他方式調製或保藏之櫻桃 

Cherries, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.70.00.00-3 
其他方式調製或保藏之桃子（包括油桃） 

Peaches, including nectarines, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.80.00.00-1 
其他方式調製或保藏之草莓 

Strawberries, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.91.00.00-8 
棕櫚樹芯 

Palm hearts 
F01 

2008.93.00.00-6 
其他方式調製或保藏之蔓越莓（越橘） 

Cranberries,lingonberries, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.97.00.00-2 
第200819目除外之混合品 

Mixtures, other than those of subheading 2008.19 
F01 

2008.99.10.10-6 
其他方式調製或保藏之荔枝罐頭 

Litchis, canned, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.10.90-9 
其他方式調製或保藏之荔枝 

Litchis, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.20.10-4 
其他方式調製或保藏之龍眼罐頭 

Longans, canned, otherwise prepared or preserved 
F01 
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2008.99.20.90-7 
其他方式調製或保藏之龍眼 

Longan, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.30.10-2 
其他方式調製或保藏之芒果罐頭 

Mangoes, canned, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.30.90-5 
其他方式調製或保藏之芒果 

Mangoes, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.40.00-2 
其他方式調製或保藏之酪梨 

Avocados, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.50.00-9 
經烘烤或調味之乾海苔及紫菜 

Edible dried lavers, roasted or seasoned 
F01 

2008.99.60.00-7 
大豆調製品 

Preparations of soybeans 
F01 

2008.99.91.10-8 

未列名經其他方式調製或保藏之果實及其他植物可食部分
罐頭 

Fruit and other edible parts of plants, canned, otherwise 

prepared or preserved 

F01 

2008.99.91.20-6 

經鹽漬或其他方式調製或保藏之梅〈日本杏〉，不論是否加
糖或含其他甜味料者 

Mei(Prunus mume)(Japanese apricot), salted or otherwise 

prepared or preserved, whether or not containing added sugar or 

other sweetening matter 

F01 

2008.99.91.30-4 
其他方式調製或保藏之薑 

gingers, otherwise prepared or preserved 
F01 

2008.99.91.90-1 

未列名經其他方式調製或保藏之果實及植物其他可食之部
分，不論是否加糖或含其他甜味料 

Fruit,and other edible parts of plants,otherwise prepared or 

preserved,whether or not containing added sugar or other 

sweetening matter 

F01 

2008.99.92.10-7 

供嬰兒或幼童食用之調製或保存之果實及植物其他可食之
部分罐頭，不論是否加糖或其他甜味料或酒者 

Fruit and other edible parts of plants, prepared or preserved, 

canned, whether or not containing added sugar or other 

sweetening matter or spirit,  for use as infants or young children 

food 

F01 

2008.99.92.90-0 

供嬰兒或幼童食用之調製或保存之果實及植物其他可食之
部分，不論是否加糖或其他甜味料或酒者 

Fruit and other edible parts of plants, prepared or preserved, 

whether or not containing added sugar or other sweetening 

matter or spirit,  for use as infants or young children food 

F01 

2008.99.93.00-8 
味噌 

Fermented soy and rice mixtures (miso) 
F01 

2009.11.10.00-2 

未發酵及未加酒精之天然柑橘汁，冷凍者 

Orange juice, unfermented and not containing added spirit,  

nature, frozen 

F01 

2009.11.21.00-9 

未發酵及未加酒精之濃縮柑橘汁，冷凍者，每包重量在１
８公斤及以上 

Orange juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, in a package of 18 kg or more, frozen 

F01 
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2009.11.22.00-8 

未發酵及未加酒精之濃縮柑橘汁，冷凍者，每包重量在１
８公斤以下 

Orange juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, in a package less than 18 kg, frozen 

F01 

2009.12.10.00-1 

未發酵及未加酒精之天然柑橘汁，未冷凍者，糖度值不超
過２０ 

Orange juice, unfermented and not containing added spirit, 

nature, not frozen, of a Brix value not exceeding 20 

F01 

2009.12.21.00-8 

未發酵及未加酒精之濃縮柑橘汁，未冷凍者，糖度值不超
過２０，每包重量在１８公斤及以上 

Orange juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, not frozen, of a Brix value not exceeding 20, in a 

package of 18 kg or more 

F01 

2009.12.22.00-7 

未發酵及未加酒精之濃縮柑橘汁，未冷凍者，糖度值不超
過２０，每包重量在１８公斤以下 

Orange juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, not frozen, of a Brix value not exceeding 20, in a 

package less than 18 kg 

F01 

2009.19.10.00-4 

其他未發酵及未加酒精之天然柑橘汁，未冷凍者 

Other orange juice, unfermented and not containing added 

spirit, nature, not frozen 

F01 

2009.19.21.00-1 

其他未發酵及未加酒精之濃縮柑橘汁，未冷凍者，每包重
量在１８公斤及以上 

Other orange juice, unfermented and not containing added 

spirit, concentrated, not frozen, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.19.22.00-0 

其他未發酵及未加酒精之濃縮柑橘汁，未冷凍者，每包重
量在１８公斤以下 

Other orange juice, unfermented and not containing added 

spirit, concentrated, not frozen, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.21.11.10-7 

未發酵及未加酒精之天然葡萄柚汁及柚汁，糖度值不超過
２０，每包重量在１８公斤及以上者 

Grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, nature,  of a Brix value not exceeding 

20, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.21.11.20-5 

未發酵及未加酒精之濃縮葡萄柚汁及柚汁，糖度值不超過
２０，每包重量在１８公斤及以上者 

Grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, of a Brix value not 

exceeding 20, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.21.12.10-6 

未發酵及未加酒精之天然葡萄柚汁及柚汁，糖度值不超過
２０，每包重量在１８公斤以下者 

Grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, nature, of a Brix value not exceeding 

20, in a package less than 18 kg 

F01 
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2009.21.12.20-4 

未發酵及未加酒精之濃縮葡萄柚汁及柚汁，糖度值不超過
２０，每包重量在１８公斤以下者 

Grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, of a Brix value not 

exceeding 20, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.29.11.10-9 

其他未發酵及未加酒精之天然葡萄柚汁及柚汁，每包重量
在１８公斤及以上者 

Other grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, nature, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.29.11.20-7 

其他未發酵及未加酒精之濃縮葡萄柚汁及柚汁，每包重量
在１８公斤及以上者 

Other grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, in a package of 18 kg or 

more 

F01 

2009.29.12.10-8 

其他未發酵及未加酒精之天然葡萄柚汁及柚汁，每包重量
在１８公斤以下者 

Other grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, nature, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.29.12.20-6 

其他未發酵及未加酒精之濃縮葡萄柚汁及柚汁，每包重量
在１８公斤以下者 

Other grapefruit juice or pomelo juice, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, in a package less than 18 

kg 

F01 

2009.31.11.10-5 

未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類天然果汁，糖度值不
超過２０，每包重量在１８公斤及以上者 

Juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, nature, of a Brix value not exceeding 

20, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.31.11.20-3 

未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類濃縮果汁，糖度值不
超過２０，每包重量在１８公斤及以上者 

Juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, of a Brix value not 

exceeding 20, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.31.12.10-4 

未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類天然果汁，糖度值不
超過２０，每包重量在１８公斤以下者 

Juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, nature, of a Brix value not exceeding 

20, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.31.12.20-2 

未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類濃縮果汁，糖度值不
超過２０，每包重量在１８公斤以下者 

Juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, of a Brix value not 

exceeding 20, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.39.11.10-7 

其他未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類天然果汁，每包
重量在１８公斤及以上者 

Other juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, nature, in a package of 18 kg or more 

F01 
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2009.39.11.20-5 

其他未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類濃縮果汁，每包
重量在１８公斤及以上者 

Other juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, in a package of 18 kg or 

more 

F01 

2009.39.12.10-6 

其他未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類天然果汁，每包
重量在１８公斤以下者 

Other juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, nature, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.39.12.20-4 

其他未發酵及未加酒精之任何單一柑橘類濃縮果汁，每包
重量在１８公斤以下者 

Other juice of any other single citrus fruit, unfermented and not 

containing added spirit, concentrated, in a package less than 18 

kg 

F01 

2009.41.10.00-6 

未發酵及未加酒精之天然鳳梨汁，糖度值不超過２０ 

Pineapple juice, unfermented and not containing added spirit, 

nature, of a Brix value not exceeding 20 

F01 

2009.41.21.00-3 

未發酵及未加酒精之濃縮鳳梨汁，糖度值不超過２０，每
包重量在１８公斤及以上者 

Pineapple juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, of a Brix value not exceeding 20 ,in a package of 

18 kg or more 

F01 

2009.41.22.00-2 

未發酵及未加酒精之濃縮鳳梨汁，糖度值不超過２０，每
包重量在１８公斤以下者 

Pineapple juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, of a Brix value not exceeding 20 ,in a package 

less than 18 kg 

F01 

2009.49.10.00-8 

其他未發酵及未加酒精之天然鳳梨汁 

Other pineapple juice, unfermented and not containing added 

spirit, nature 

F01 

2009.49.21.00-5 

其他未發酵及未加酒精之濃縮鳳梨汁，每包重量在１８公
斤及以上者 

Other pineapple juice, unfermented and not containing added 

spirit, concentrated, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.49.22.00-4 

其他未發酵及未加酒精之濃縮鳳梨汁，每包重量在１８公
斤以下者 

Other pineapple juice, unfermented and not containing added 

spirit, concentrated, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.50.10.00-4 

未發酵及未加酒精之天然番茄汁 

Tomato juice, unfermented and not containing added spirit,  

nature 

F01 

2009.50.20.00-2 

未發酵及未加酒精之濃縮番茄汁 

Tomato juice, unfermented and not containing added spirit,  

concentrated 

F01 

2009.61.10.00-1 

未發酵及未加酒精之天然葡萄汁，糖度值不超過３０ 

Grape juice , unfermented and not containing added spirit , 

nature , of a Brix value not exceeding 30 

F01 
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2009.61.21.00-8 

未發酵及未加酒精之濃縮葡萄汁，糖度值不超過３０，每
包重量在１８公斤及以上者 

Grape juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated,  of a Brix value not exceeding 30,in a package of 

18 kg or more 

F01 

2009.61.22.00-7 

未發酵及未加酒精之濃縮葡萄汁，糖度值不超過３０，每
包重量在１８公斤以下者 

Grape juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated,  of a Brix value not exceeding 30, in a package 

less than 18 kg 

F01 

2009.69.10.00-3 

其他未發酵及未加酒精之天然葡萄汁 

Other grape juice, unfermented and not containing added spirit, 

nature 

F01 

2009.69.21.00-0 

其他未發酵及未加酒精之濃縮葡萄汁，每包重量在１８公
斤及以上者 

Other grape juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.69.22.00-9 

其他未發酵及未加酒精之濃縮葡萄汁，每包重量在１８公
斤以下者 

Other grape juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.71.10.00-9 

未發酵及未加酒精之天然蘋果汁，糖度值不超過２０ 

Apple juice, unfermented and not containing added spirit, 

nature, of a Brix value not exceeding 20 

F01 

2009.71.21.00-6 

未發酵及未加酒精之濃縮蘋果汁，糖度值不超過２０，每
包重量在１８公斤及以上者 

Apple juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated,of a Brix value not exceeding 20,  in a package of 

18 kg or more 

F01 

2009.71.22.00-5 

未發酵及未加酒精之濃縮蘋果汁，糖度值不超過２０，每
包重量在１８公斤以下者 

Apple juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, of a Brix value not exceeding 20, in a package 

less than 18 kg 

F01 

2009.79.10.00-1 

其他未發酵及未加酒精之天然蘋果汁 

Other apple juice, unfermented and not containing added spirit, 

nature 

F01 

2009.79.21.00-8 

其他未發酵及未加酒精之濃縮蘋果汁，每包重量在１８公
斤及以上者 

Other apple juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, in a package of 18 kg or more 

F01 

2009.79.22.00-7 

其他未發酵及未加酒精之濃縮蘋果汁，每包重量在１８公
斤以下者 

Other apple juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated, in a package less than 18 kg 

F01 

2009.81.00.00-9 
蔓越莓汁（越橘汁） 

Cranberry juice; lingonberries  juice 
F01 
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2009.89.10.10-7 

未發酵及未加酒精之天然芒果汁 

Mango juice, unfermented and not containing added spirit, 

nature 

F01 

2009.89.10.20-5 

未發酵及未加酒精之濃縮芒果汁 

Mango juice, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated 

F01 

2009.89.20.00-7 
椰子汁 

Coconut juice 
F01 

2009.89.30.00-5 
檄樹果汁 

Morinda citrifolia juice 
F01 

2009.89.40.00-3 

供嬰兒或幼童食用之未發酵及未加酒精之任何單一果汁 

Juice of any single fruit or vegetable unfermented and not 

containing added spirit for use as infants or young children food 

F01 

2009.89.90.00-2 

其他未發酵及未加酒精之其他任何單一果汁、堅果汁或蔬
菜汁 

Other juice of any other single fruit, nut or vegetable, 

unfermented and not containing added spirit 

F01 

2009.90.20.00-4 
供嬰兒或幼童食用之混合汁 

Mixtures of juices for use as infants or young children food 
F01 

2009.90.30.00-2 
檄樹果汁之混合汁 

Mixture of juices of morinda citrifolia 
F01 

2009.90.90.10-7 

未發酵及未加酒精之天然混合汁 

Mixtures of juices, unfermented and not containing added spirit, 

nature 

F01 

2009.90.90.20-5 

未發酵及未加酒精之濃縮混合汁 

Mixtures of juices, unfermented and not containing added spirit, 

concentrated 

F01 

2101.11.00.00-1 
咖啡之萃取物、精、濃縮物 

Extracts, essences and concentrates of coffee 
F01 

2101.12.00.00-0 

以咖啡之萃取物、精、濃縮物或咖啡為主要成分之調製品 

Preparations with a basis of extracts, essences or concentrates or 

with a basis of coffee 

F01 

2101.20.00.00-0 

茶或馬黛茶之萃取物、精、濃縮物及以茶、馬黛茶之萃取
物、精、濃縮物或以茶、馬黛茶為主要成分之調製品 

Extracts, essences and concentrates, of tea or mate and 

preparations with a basis of these extracts, essences or 

concentrates or with a basis of tea or mate 

F01 

2101.30.00.00-8 

焙製菊苣及其他焙製咖啡代用品及菊苣、咖啡代用品之萃
取物、精、濃縮物 

Roasted chicory and other roasted coffee substitutes and 

extracts, essences and concentrates thereof 

F01 

2102.10.00.11-8 
白麴、酒母 

Peka (white koji), starter 
F02 

2102.10.00.12-7 
紅麴 

Anka (red koji) 
F01 

2102.10.00.90-2 
其他活性酵母 

Other active yeasts 
F02 
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2102.20.00.00-9 
非活性酵母；其他已死單細胞微生物 

Inactive yeasts; other single-cell micro-organisms, dead 
F02 

2103.10.10.00-8 
烤鰻用醬油 

Soya sauce for baking eels 
F01 

2103.10.90.00-1 
其他醬油 

Other soya sauce 
F01 

2103.20.00.00-8 
番茄醬及其他番茄調味醬 

Tomato ketchup and other tomato sauces 
F01 

2103.30.00.00-6 
芥末粉、細粒及其調製品 

Mustard flour and meal and prepared mustared 
F01 

2103.90.10.00-1 
蛋黃醬、沙拉醬 

Mayonnaise, salad dressing 
F01 

2103.90.20.00-9 
咖哩醬 

Curry sauce 
F01 

2103.90.40.00-5 
桂花醬 

Sweet osmanthus, paste 
F01 

2103.90.90.30-8 

味醂，以米類、米麴及酒精為原料，經混合、糖化、熟成
製得，其酒精成分以容量計算不超過１５％，添加或不添
加鹽或其他調味料，其專供烹調或調味用途且不適宜當作
飲料飲用。 

Mirin:the products made from rice, rice koji and ethyl alcohol 

as raw materials by blending, saccharification, and maturation, 

with the alcohol content in no excess of 15% of the total 

volume, and added with or without salt or other flavors. The 

products exclusively used for cooking or flavoring, and 

unsuitable for consumption as beverages. 

F01 

2103.90.90.90-5 
其他第2103節所屬之貨品 

Other articles of heading No.2103 
F01 

2104.10.11.00-6 
液態湯類及其調製品，肉類 

Meat soups and broths and preparations therefor, liquid 
F01 

2104.10.19.00-8 
其他液態湯及其調製品 

Other soups and broths and preparations therefor, liquid 
F01 

2104.10.21.00-4 
固態或粉狀之湯類及其調製品，肉類 

Meat soups and broths and preparation therefor, soild or powder 
F01 

2104.10.29.00-6 

其他固態或粉狀之湯類及其調製品 

Other soups and broths and preparation therefor, soild or 

powder 

F01 

2104.20.10.10-3 

嬰兒、幼童用均質混合調製食品 

Homogenised composite food preparations, used as infants  or 

young children food purposes 

F01 

2104.20.10.20-1 

病人用均質混合調製食品 

Homogenised composite food preparations, used as dietetic 

purposes 

F01 

2104.20.90.00-8 
其他均質混合調製食品 

Other homogenised composite food preparations 
F01 

2105.00.10.00-8 
冰淇淋，不論是否含可可者 

Ice cream, whether or not containing cocoa 
F01 
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2105.00.90.00-1 
其他可食用冰，不論是否含可可者。 

Other edible ice,whether or not containing cocoa 
F01 

2106.10.10.00-5 

濃縮蛋白質及組織化蛋白質，蛋白質含量未達５０％者 

Protein concentrates and textured protein substances (containing 

less than 50% of protrin) 

F01 

2106.10.20.00-3 

濃縮蛋白質及組織化蛋白質，蛋白質含量５０％及以上者 

Protein concentrates and textured protein substances (containing 

50% or more of protein) 

F01 

2106.90.10.00-8 
糖漿（著色或加香料） 

Syrups, coloured or flavoured 
F01 

2106.90.20.10-4 
專供病患用之合成甜食 

Synthetic sweetening agent solely for patients 
F01 

2106.90.20.20-2 
專供病患用之特殊營養食品 

Special dietary food solely for patients 
F01 

2106.90.30.00-4 

高蛋白質調配營養食品（蛋白質含量在５０％及以上者） 

A nourishing food prepared with high protein (containing 50% 

or more of protein) 

F01 

2106.90.40.00-2 
嬰兒或幼童食品 

Infants or young children food 
F01 

2106.90.51.00-8 
供食品製造用，不攙酒精之化合配製品 

Non-alcoholic compound preparations for making foodstuff 
F01 

2106.90.52.00-7 

供飲料製造用含酒精強度（以容積計）在０．５％及以下
之化合配製品（以芳香物質為基料者除外） 

Compound preparations for making beverages, with an 

alcoholic strength by volume of 0.5% vol or lower (other than 

those based on ordoriferous substances) 

F01 

2106.90.55.00-4 
檄樹茶 

Morinda citrifolia tea 
F01 

2106.90.56.00-3 
檄樹膠囊 

Morinda citrifolia in capsule form 
F01 

2106.90.60.00-7 

製冰淇淋用之混合料及基料，但以可可或牛奶為基料者除
外 

Mixes and bases for making ice cream, without a basis of milk 

or cocoa 

F01 

2106.90.70.00-5 

不屬稅則第２００９號，供飲料製造用之濃縮果汁精 

Concentrated fruit juice for drinking maker use, not including 

falling within heading No. 20.09 

F01 

2106.90.80.00-3 
花粉 

Bee pollen 
F01 

2106.90.91.10-8 
咖啡乳劑 

Coffee creamer 
F01 

2106.90.91.20-6 
大豆蛋白食物調製品 

preparations of soybeans protein 
F01 

2106.90.93.00-8 
椰漿粉 

Coconut milk powder 
F01 

2106.90.95.00-6 
蛋白質水解物 

Protein hydrolysates 
F01 
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2106.90.96.00-5 

以合成甜味劑替代糖之糖食、口香糖及類似品 

Confectionery, gums and the like containing synthetic 

sweetening agents instead of sugar 

F01 

2106.90.98.00-3 
其他食物調製品，含米量不低於３０%者 

Other food preparation containing not less than 30% of rice 
F01 

2106.90.99.20-8 
錠劑、膠囊狀食物製品 

Food preparations, in capsule or tablet form 
F01 

2106.90.99.90-3 
其他未列名食物調製品 

Other food preparations, n.e.s. 
F01 

2201.10.10.00-9 

礦泉水，未含糖或其他甜味料及香料者 

Mineral waters, not containing added sugar or other sweetening 

matter nor flavoured 

F01 

2201.10.20.00-7 

汽水（碳酸水），未含糖或其他甜味料及香料者 

Aerated waters, not containing added sugar or other sweetening 

matter nor flavoured 

F01 

2201.90.10.00-2 
雪及冰 

Snow and ice 
F01 

2201.90.90.90-6 
其他水，未含糖或其他甜味料及香料者 

Other waters, not containing added sugar or other sweetening 

matter nor flavoured 

F01 

2202.10.00.10-8 

汽水（碳酸水），含糖或其他甜味或香料者 

Aerated waters, containing added sugar or other sweetening  

matter or flavoured 

F01 

2202.10.00.20-6 

礦泉水，含糖或其他甜味或香料者 

Mineral waters, containing added sugar or other sweetening  

matter or flavoured 

F01 

2202.10.00.90-1 

其他水，含糖或其他甜味料或香料者 

Other waters, containing added sugar or other sweetening 

matter nor flavoured 

F01 

2202.91.00.00-2 
不含酒精之啤酒 

Non-alcoholic beer 
F01 

2202.99.11.00-1 
未發酵稀釋天然蜜柑橘汁 

Orange juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.12.00-0 
未發酵稀釋天然葡萄柚汁 

Grapefruit juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.13.00-9 
未發酵稀釋天然鳳梨汁 

Pineapple juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.14.00-8 
未發酵稀釋天然番茄汁 

Tomato juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.15.00-7 
未發酵稀釋天然葡萄汁 

Grape juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.16.00-6 
未發酵稀釋天然蘋果汁 

Apple juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.17.00-5 
未發酵稀釋天然檄樹果汁 

Morinda citrifolia juice drink, unfermented 
F01 

2202.99.19.00-3 
其他未發酵稀釋天然果汁 

Other fruit juice drink, unfermented, 
F01 
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2202.99.21.00-9 
未發酵柑橘汁飲料 

Orange juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.22.00-8 
未發酵葡萄柚汁飲料 

Grapefruit juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.23.00-7 
未發酵鳳梨汁飲料 

Pineapple juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.24.00-6 
未發酵番茄汁飲料 

Tomato juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.25.00-5 
未發酵葡萄汁飲料 

Grape juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.26.00-4 
未發酵蘋果汁飲料 

Apple juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.27.00-3 
未發酵檄樹果汁飲料 

Morinda citrifolia drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.29.00-1 
其他未發酵果汁飲料 

Other fruit juice drink, unfermented, soft 
F01 

2202.99.30.00-8 
未發酵稀釋蔬菜汁及飲料 

Vegetable juice and soft drink, unfermented 
F01 

2202.99.90.10-3 
麥芽飲料，不含酒精 

Malt beverage, non-alcoholic 
F01 

2202.99.90.20-1 
未發酵綜合蔬果汁及飲料 

Fruit and vegetable juice drink,unfermented,mixed 
F01 

2202.99.90.30-9 
含人參之飲料，不含酒精 

Drinks, containing ginseng preparations, non-alcoholic 
F01 

2202.99.90.91-5 

其他未含酒精飲料水，含糖或其他甜味料或香料者（含乳
製品，其乳脂肪及非脂肪乳固形物之總含量低於６﹪者） 

Other non-alcoholic beverages water, containing added sugar or 

other sweetening matter or flavouring substances (containing 

dairy products, such as milk fat & non-fat milk solid less than 

7%, by weight) 

F01 

2202.99.90.99-7 

其他未含酒精飲料水，含糖或其他甜味料或香料者（不含
乳製品） 

Other non-alcoholic beverages water, containing added sugar or 

other sweetening matter or flavoured (not containing dairy 

products) 

F01 

2209.00.00.00-5 
醋及以醋酸製成之醋代用品 

Vinegar and substitustes for vinegar obtained from acetic acid 
F01 

2302.10.00.00-9 
玉蜀黍之糠、麩皮及殘渣 

Bran, sharps and residues of maize (corn) 
F02 

2302.30.00.00-5 
小麥之糠、麩皮及殘渣 

Bran, sharps and residues of wheat 
F02 

2302.40.10.00-1 
稻米之糠、麩皮及殘渣 

Bran, sharps and residues of rice 
F01 

2302.40.90.00-4 
其他穀類之糠、麩皮及殘渣 

Bran, sharps and residues of other cereals 
F02 

2302.50.10.00-8 
豆莢植物之糠、麩皮 

Bran, sharps of leguminous plants 
F02 
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2302.50.20.00-6 
豆莢植物之殘渣 

Residues of leguminous plants 
F02 

2303.10.00.00-8 
澱粉製品之殘渣及類似殘渣 

Residues of starch manufacture and similar residues 
F02 

2303.20.10.00-4 
甘蔗渣 

Bagasse 
F02 

2303.20.20.00-2 
甜菜渣 

Beet-pulp 
F02 

2303.30.00.00-4 
釀造或蒸餾之糟粕 

Brewing or distilling dregs and waste 
F02 

2304.00.10.90-8 
其他豆渣餅（大豆餅） 

Other soybean cake 
F01 

2304.00.90.90-1 

其他提煉黃豆油所產之其他固體殘渣，無論是否磨碎或呈
團粒狀 

Other, other solid residues, whether or not ground or in the form 

of pellets, resulting from the extraction of soyabean oil 

F01 

2306.20.00.00-3 
亞麻仁（亞麻子）油渣餅及固體殘渣物 

Oil-cake and solid residues of linseed 
F02 

2308.00.00.00-5 

作為動物飼料用之其他未列名植物材料與廢料、殘渣及副
產品，無論是否呈團粒狀 

Vegetable materials and vegetable waste, vegetable residues and 

by-products, whether or not in the form of pellets, of a kind 

used in animal feeding, not elsewhere specified or included 

F02 

2501.00.10.00-8 
粗鹽，以工業用者為限 

Crude salt, solely for industrial use 
F02 

2501.00.20.00-6 
純氯化鈉（未加碘，純度９９．５﹪及以上） 

Pure sodium chloride (noniodized purity 99.5% or more ) 
F02 

2501.00.90.00-1 

其他鹽，不論是否為水溶液或添加抗結塊劑或暢流劑之
鹽；海水 

Other salt, whether or not in aqueous solution or containing 

added anti-caking or free-flowing agents; sea water 

F02 

2853.90.50.00-4 
蒸餾或導電水及類似純淨之水 

Distilled or conductivity water and water of similar purity 
F02 

2906.13.10.00-4 
固醇 

Sterols 
F02 

2914.62.00.00-6 
輔酵素Ｑ１０（泛癸利酮（ＩＮＮ）） 

Coenzyme Q10 (ubidecarenone (INN)) 
F01 

2923.20.10.00-4 
卵磷脂（蛋黃素），不論其是否符合化學定義 

Lecithins, whether or not chemically defined 
F02 

2923.20.90.00-7 
其他磷胺酯，不論其是否符合化學定義 

Other phosphoaminolipids, whether or not chemically defined 
F01 

3203.00.11.00-6 
臙脂紅 

Cochinea 
F02 

3203.00.30.90-4 

其他本章註三所述之以植物性或動物性混合著色料為基料
之調製品 

Other preparations based on colouring matter of vegetable or 

animal origin as specified in Note 3 to this Chapter 

F01 
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3204.18.00.92-7 
其他以類胡蘿蔔素著色料為基料之調製品 

other preparations based carotenoid colouring matters 
F02 

3204.19.92.99-8 

其他以合成有機色料為基料之其他調製品（包括第３２０
４．１１至第３２０４．１９目之兩種或以上色料之調製
品） 

Other preparations based on other synthetic organic colouring 

matter (including preparations based on colouring matter of two 

or more of the subheading Nos. 3204.11 to 3204.19) 

F02 

3301.24.00.00-2 
薄荷油 

Peppermint (Mentha piperita) oil 
F02 

3301.29.90.00-8 
其他柑桔屬除外之精油 

Other essential oils other than those of citrus fruit 
F02 

3301.90.19.00-0 
其他萃取含油樹脂 

Other extracted oleoresins 
F02 

3501.90.11.00-6 
酪蛋白酸 

Casein acid 
F01 

3501.90.19.00-8 
其他酪蛋白衍生物 

Other casein derivatives 
F01 

3501.90.20.00-5 
酪蛋白膠 

Casein glues 
F02 

3502.11.10.00-2 
乾燥蛋白粉 

Egg white powder, dried 
F01 

3502.11.20.00-0 
其他乾燥蛋白類似品 

Other similar articles of egg white, dried 
F01 

3502.11.90.00-5 
其他乾卵白蛋白 

Other egg albumins, dried 
F01 

3502.19.10.00-4 
冷凍蛋白 

Egg white, frozen 
F01 

3502.19.20.00-2 
其他蛋白類似品 

Other similar articles of egg white 
F01 

3502.19.90.00-7 
其他卵白蛋白 

Other egg albumins 
F01 

3502.20.00.00-3 

乳白蛋白，包括兩種或以上之乳清蛋白質之濃縮物 

Milk albumin, including concentrates of two or more whey 

proteins 

F01 

3502.90.00.00-8 

其他白蛋白（包括兩種或以上之乳清蛋白質之濃縮物，其
所含乳清蛋白質以乾重量計超過８０％者）；白蛋白酸鹽
（酯）及其他白蛋白衍生物 

Other albumins, (including concentrates of two or more whey 

proteins, containing by weight more than 80% whey 

proteins,calculated on the dry matter), albuminates and other 

albumin derivatives 

F01 

3503.00.10.00-4 
白明膠 

Gelatin 
F02 

3503.00.20.00-2 
白明膠衍生物 

Gelatin derivatives 
F01 

3503.00.30.00-0 
魚鰾膠（魚氣囊膠） 

Isinglass 
F02 
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3503.00.90.90-8 

其他動物膠，屬第３５０１節之酪蛋白膠除外 

Other glues of animal origin, excluding casein glues of heading 

No.35.01 

F02 

3504.00.11.00-2 
消化蛋白質 （蛋白 ）及其衍生物 
Peptones and their derivatives 

F02 

3505.10.10.00-0 
糊精 

Dextrins 
F02 

3505.10.40.00-4 
可溶解或已烘製之澱粉 

Soluble or roasted starch 
F02 

3505.20.00.00-0 

以澱粉、糊精或其他改質澱粉為基料之膠 

Glues based on starches or on dextrins or other modified 

starches 

F02 

3507.10.00.00-0 
粗製凝乳酶及其濃縮物 

Rennet and concentrates thereof 
F02 

3802.10.00.00-2 
活性碳 

Activated carbon 
F02 

3823.19.90.00-9 
其他工業用一元脂肪酸 

Other industrial monocarboxylic fatty acids 
F02 

3824.99.99.60-9 

口香糖膠（含糖、其它甜味料或香料者除外） 

Chewing gum base (excluding containing added sugar or other 

sweetening matter or flavoured) 

F01 

3824.99.99.80-5 
防沾黏噴粉 

anti-offset spray powder 
F02 

3912.90.00.00-2 
其他纖維素及其衍生物，初級狀態 

Other cellulose and its chemical derivatives, in primary forms 
F01 

3917.10.00.00-4 

硬化蛋白質或纖維素質製人工腸衣 

Artificial guts (sausage casings) of hardened protein or of 

cellulosic materials 

F02 

3917.32.00.30-2 
塑膠製食品用吸管 

Straws for food, of plastics 
F01 

3917.32.00.90-9 

其他塑膠管子，未經加強或另與其他物質結合者，未附管
件 

Other tubes, pipes and hoses, not reinforced or otherwise 

combined with other materials, without fittings, of plastics 

F02 

3920.10.29.10-4 
乙烯聚合物製食品用保鮮膜 

Polyethylene film for food 
F01 

3920.20.29.00-4 

其他聚丙烯薄膜、箔，厚度不超過０．２５公厘者 

Other polypropylene film or foil, thickness no more than 0.25 

mm 

F02 

3920.49.30.11-5 
聚氯乙烯製食品用保鮮膜 

PVC film for food 
F01 

3920.99.93.10-9 
聚偏氯乙烯製食品用保鮮膜 

PVDC film for food 
F01 

3920.99.93.20-7 
聚甲基戊烯製食品用保鮮膜 

PMP film for food 
F01 

3920.99.93.30-5 
聚乳酸製食品用保鮮膜 

PLA film for food 
F01 
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3923.10.90.00-7 
其他塑膠製箱子、盒子、籃子及類似品 

Other boxes, cases, crates and similar articles, of plastics 
F02 

3923.21.00.00-3 
聚乙烯袋（包括錐體）Sacks and bags (including cones), of 

polyethylene 
F02 

3923.29.10.00-3 
殺菌塑膠鋁箔袋 

Disinfecting aluminium backed plastic bags 
F02 

3923.29.90.10-4 
聚丙烯塑膠袋 

Polypropylene bag 
F02 

3923.29.90.30-0 
一次使用食品塑膠袋 

Disposable bags for food, of plastics 
F01 

3923.50.00.10-5 
一次使用食品塑膠杯蓋 

Disposable cup lid for food, of plastics 
F01 

3923.90.90.10-8 
一次使用包裝食品塑膠杯 

Disposable cups for packing food, of plastics 
F01 

3924.10.00.10-3 
塑膠碗盤 

Bowls or plates, of plastics 
F02 

3924.10.00.20-1 

塑膠類重複性使用之微波用餐盒、保鮮盒及環保水杯 

Reusable microwavable meal boxes, crispers and cups, of 

plastics 

F01 

3924.10.00.30-9 
一次使用食品塑膠杯 

Disposable cups for food, of plastics 
F01 

3924.10.00.40-7 
一次使用塑膠製碗、盤及餐具 

Disposable bowls, trays and tableware , of plastics 
F01 

3924.10.00.90-6 
其他塑膠製餐桌用餐具及廚房用具 

Other tableware and kitchenware, of plastics 
F02 

3924.90.00.20-4 
塑膠製奶瓶 

Feeding bottles,of plastics 
F01 

3924.90.00.30-2 
塑膠類重複性使用運動水壺 

Reusable bottles, of plastics 
F01 

3926.90.90.90-8 

其他塑膠製品及第３９．０１至３９．１４節之材料製成
品 

Other articles of plastics and articles of other materials of 

headings Nos. 39.01 to 39.14 

F02 

4014.90.30.00-1 
橡膠製奶嘴 

Teats, of rubber 
F01 

4407.11.00.00-8 

松類木材，經縱鋸或縱削、平切或旋切，不論是否經刨
平、砂磨或端接，其厚度超過６公厘者 

Pine wood sawn or chipped lengthwise, sliced or peeled, 

whether or not planed, sanded or end-jointed, of a thickness 

exceeding 6 mm 

F02 

4419.12.00.10-1 
免洗筷，竹製 

Disposable chopsticks, of bamboo 
F01 

4419.12.00.90-4 
其他竹製筷子 

Other chopsticks, of bamboo 
F02 

4419.19.00.00-6 
其他竹製餐具及廚具 

Other tableware and kitchenware, of bamboo 
F02 
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4419.90.00.10-6 
免洗筷，木製 

Disposable chopsticks, of wood 
F01 

4419.90.00.20-4 
其他木製筷子 

Other chopsticks, of wood 
F02 

4419.90.00.90-9 
其他木製餐具及廚具 

Other tableware and kitchenware, of wood 
F02 

4421.91.00.00-3 
其他竹製品 

Other articles of bamboo 
F02 

4421.99.00.90-6 
其他木製品 

Other articles of wood 
F02 

4811.60.00.00-8 

以蠟、石蠟、硬脂、油或甘油塗佈、浸漬或覆面之紙及紙
板，捲筒或平版，第４８０３、４８０９、４８１０節所
述者除外 

Paper and paperboard, coated or impregnated with wax, paraffin 

wax, stearin, oil or glycerol, in rolls or sheets, other than goods 

of the kind described in heading 48.03, 48.09 or 48.10 

F02 

4823.20.00.00-3   
過濾紙及紙板，切成一定尺寸 

Filter paper and paperboard, cut to size 
F02 

4823.69.00.00-5 

 

其他紙或紙板製之盤、碟、杯及其類似品 

Trays, dishes, plates cups and the like, of other paper or 

paperboard 

F02 

4823.90.00.40-0 

紙製濾袋或濾紙製品(第4823．20目除外) 

filter paper, which are bags or made up paper articles(other 

than those of subheading 4823.20) 

F02 

6307.90.90.30-4 
不織布製濾袋或濾布製成品 

nonwoven filters, which are bags or made up cloths 
F02 

6911.10.00.00-4 
瓷製餐具及廚具 

Tableware and kitchenware, of porcelain or china 
F01 

6912.00.10.00-3 

瓷器除外，餐具及廚具 

Ceramic tableware and kitchenware, other than of porcelain or 

china 

F02 

7013.99.20.00-9 
其他嬰兒用玻璃奶瓶 

Other infant feeding bottles, glass 
F01 

9806.10.00.11-3 

第０４０１‧１０‧１０‧００號所屬之「未濃縮且未加糖及未
含其他甜味料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量不超過
１％者」 
Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

not exceeding 1%, of Item No. 0401.10.10.00 

F01 

9806.10.00.12-2 

第０４０１．１０．２０．００號所屬之「未濃縮且未加
糖及未含其他甜味料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重
量不超過１％者」 

Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

not exceeding 1%, of Item No. 0401.10.20.00 

F01 
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9806.10.00.21-1 

第０４０１‧２０‧１０‧００號所屬之「未濃縮且未加糖及未
含其他甜味料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過１
％但不超過６％者」 
Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

exceeding 1% but not exceeding 6%, of Item No. 0401.20.10.00 

F01 

9806.10.00.22-0 

第０４０１‧２０‧２０‧００號所屬之「未濃縮且未加糖及未
含其他甜味料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過
１％但不超過６％者」 
Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

exceeding 1% but not exceeding 6%, of Item No. 0401.20.20.00 

F01 

9806.10.00.33-7 

第0401.40.10.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味
料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過6％者，但不
超過10%者」 

Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

exceeding 6% but not exceeding 10%, of Item No. 

0401.40.10.00 

F01 

9806.10.00.34-6 

第0401.40.20.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味
料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過6％，但不
超過10%者」 

Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

exceeding 6% but not exceeding 10%, of Item No. 

0401.40.20.00 

F01 

9806.10.00.35-5 

第0401.50.10.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味
料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過10％者」 

Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

exceeding 10%, of Item No. 0401.50.10.00 

F01 

9806.10.00.36-4 

第0401.50.20.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味
料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過10％者」 

Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), 

not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, 

exceeding 10%, of Item No. 0401.50.20.00 

F01 

9806.10.00.41-7 

第０４０３‧９０‧２９‧００號所屬之「其他酪乳，不論是否
加糖或含有其他甜味料或香料，或添加水果、堅果或可可
者」 
Other buttermilk, whether or not containing added sugar or 

other sweetening matter or flavoured or containing added fruit, 

nuts or cocoa, of Item No. 0403.90.29.00 

F01 

9806.10.00.42-6 

第０４０３‧９０‧４０‧００號所屬之「凝固乳，不論是否加
糖或含有其他甜味料或香料，或添加水果、堅果或可可
者」 
Curdled milk, whether or not containing added sugar or other 

sweetening matter or flavoured or containing added fruit, nuts 

or cocoa, of Item No. 0403.90.40.00 

F01 
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9806.10.00.43-5 

第０４０３‧９０‧５９‧００號所屬之「其他調味，改質或發
酵之乳（包含酸乳酒），不論是否加糖或含有其他甜味料或
香料，或添加水果、堅果或可可者」 
Other flavoured, modified, or fermented milk (including 

kephir), whether or not containing added sugar or other 

sweetening matter or flavoured or containing added fruit, nuts 

or cocoa, of Item No. 0403.90.59.00 

F01 

9806.10.00.49-9 

第０４０３‧９０‧９０‧００號所屬之「其他乳油，不論是否
加糖或含有其他甜味料或香料，或添加水果，堅果或可可
者」 
Other cream, whether or not containing added sugar or other 

sweetening matter or flavoured or containing added fruit, nuts 

or cocoa, of Item No. 0403.90.90.00 

F01 

9806.10.00.51-4 

第１８０６‧９０‧５３‧００號所屬之「調製奶水，含可可重
量（以完全脫脂可可為基礎計算）在５％或以上但低於１
０％者，加糖或含其他甜味料者」 
Prepared milk, containing 5% or more but less than 10% by 

weight of cocoa calculated on a totally defatted basis, 

containing added sugar or other sweetening matter, of Item No. 

1806.90.53.00 

F01 

9806.10.00.52-3 

第１８０６‧９０‧５５‧００號所屬之「調味乳，含可可重量
（以完全脫脂可可為基礎計算）在５％或以上但低於１０
％者」 
Flavoured milk, containing 5% or more but less than 10% by 

weight of cocoa calculated on a totally defatted basis, of Item 

No. 1806.90.55.00 

F01 

9806.10.00.61-2 

第１９０１‧９０‧２５‧００號所屬之「調製奶水，加糖或含
其他甜料者」 
Milk, prepared, containing added sugar or other sweetening 

matter, of Item No. 1901.90.25.00 

F01 

9806.10.00.62-1 
第１９０１‧９０‧２７‧００號所屬之「調味乳」 
Flavoured milk, of Item No. 1901.90.27.00 

F01 

9806.20.00.10-2 

第０４０２‧９９‧１０‧００號所屬之「鮮乳，加糖或其他甜
味料者」 
Fresh milk,containing added sugar or other sweetening matter, 

of item no. 0402.99.10.00 

F01 

9806.20.00.20-0 

第０４０２‧９９‧２０‧００號所屬之「乳水，加糖或其他甜
味料者」 
Milk, evaporated or sterilized, containing added sugar or other 

sweetening matter, of Item No. 0402.99.20.00 

F01 

9806.20.00.90-5 

第０４０２‧９９‧９２‧００號所屬之「其他乳，加糖或含其
他甜味料者」 
Other milk, containing added sugar or other sweetening matter, 

of Item No. 0402.99.92.00 

F01 

9807.10.00.12-1 

第１２０２．４１．００．００號所屬之「帶殼花生」 

Ground-nuts, in shell, of Item No. 

 1202.41.00.00 

F01 
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9807.10.00.20-1 
第２００８‧１１‧１１‧００號所屬之「帶殼烘焙花生」 
Ground-nuts, roasted, in shell, of Item No. 2008.11.11.00 

F01 

9807.10.00.90-6 

第２００８‧１１‧９１‧００號所屬之「其他方式調製或保藏
之帶殼花生，不論是否加糖或含其他甜味料或酒者」 
Ground-nuts, in shell, otherwise prepared or preserved, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter or 

spirit, of Item No. 2008.11.91.00 

F01 

9807.20.00.12-9 

第1202.42.00.00號所屬之「去殼花生，不論是否破碎」 

Ground-nuts, shelled, whether or not broken, of Item No. 

1202.42.00.00 

F01 

9807.20.00.21-8 

第１２０８．９０．１１．００－６號所屬之「食用花生
粉及細粒」 

Flours and meals of ground-nuts,edible, of Item 

No.1208.90.11.00-6 

F01 

9807.20.00.30-7 
第２００８‧１１‧１２‧００號所屬之「去殼烘焙花生」 
Ground-nuts, roasted, shelled, of Item No. 2008.11.12.00 

F01 

9807.20.00.90-4 

第２００８‧１１‧９２‧００號所屬之「其他方式調製或保藏
之去殼花生，不論是否加糖或含其他甜味料或酒者」 
Ground-nuts, shelled, otherwise prepared or preserved, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter or 

spirit, of Item No. 2008.11.92.00 

F01 

9807.40.00.00-9 

第２００８．１９．４２．００號所屬之「其他方式調製
或保藏之混合堅果或種子，花生含量以重量計超過２０％
者」 

Mixtures of nuts and seeds, of a ground-nut content, by weight, 

exceeding 20%, otherwise prepared or preserved, of Item No. 

2008.19.42.00 

F01 

9808.00.00.10-4 

第０７１０‧２９‧１０‧００號所屬之「冷凍紅豆（包括海紅
豆、赤小豆、紅竹豆）」 
Frozen red beans (incl. Adzuki bean, all varieties, and red long 

bean), of Item No. 0710.29.10.00 

F01 

9808.00.00.20-2 

第０７１３‧３２‧００‧００號所屬之「乾紅豆（包括海紅
豆、赤小豆、紅竹豆）」 
Dried red beans (Phaseolus or Vigna angularis), (incl. Adzuki 

bean, all varieties, and red long bean), of Item No. 

0713.32.00.00 

F01 

9808.00.00.30-0 

第１１０６‧１０‧１０‧００號所屬之「紅豆（包括海紅豆、
赤小豆、紅竹豆）之粉及細粒」 
Red bean (incl. Adzuki bean, all varieties, and red long bean) 

flour, meal and powder, of Item No. 1106.10.10.00 

F01 

9808.00.00.40-8 

第２００４‧９０‧１０‧９０號所屬之「其他酸漬除外之調製
或保藏紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），冷凍，第２
００６節之產品除外」 
Other red beans (incl. adzuki bean, all varieties and red long 

bean), prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic 

acid, frozen, other than products of heading No. 20.06, of Item 

2004.9010.90 

F01 
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9808.00.00.51-4 

第２００５．５１．１０．９０號所屬之「其他酸漬除外
之調製或保藏去殼紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），
未冷凍，第２００６節之產品除外」 

Other red beans (incl. Adzuki bean, all varieties and red long 

bean), shelled, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid, not frozen, other than products of heading No. 

20.06, of Item 2005.51.10.90 

F01 

9808.00.00.52-3 

第２００５‧５９‧１０‧００號所屬之「酸漬除外之調製或保
藏帶殼紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），未冷凍，第
２００６節之產品除外」 
Red beans (including Adzuki bean, all varieties and red long 

bean), in shell, prepared or preserved otherwise than by vinegar 

or acetic acid, not frozen, other than products of heading No. 

20.06, of Item No. 2005.59.10.00 

F01 

9808.00.00.60-3 

第２００６‧００‧１１‧００號所屬之「第２００４‧９０目
之紅豆（包括海紅豆、赤紅豆、紅竹豆），冷凍，糖漬者
（瀝乾、套以糖衣、糖霜者均在內）」 
Red beans (including Adzuki bean, all varieties and red long 

bean), of subheading No. 2004.90, preserved by sugar (drained, 

glace or crystallised), frozen, of Item No. 2006.00.11.00 

F01 

9808.00.00.70-1 

第２００６‧００‧２５‧００號所屬之「糖漬紅豆（包括海紅
豆、赤紅豆、紅竹豆），未冷凍（瀝乾、套以糖衣、糖霜者
均在內）」 
Red beans (Phaseplus or Vigna angularis, including Adzuki 

bean, all varieties and red long bean), preserved by sugar 

(drained, glace or crystallised), not frozen, of Item No. 

2006.00.25.00 

F01 

9808.00.00.81-8 

第２００４‧９０‧１０‧１０號所屬之「紅豆餡（包括海紅
豆、赤紅豆、紅竹豆），冷凍」 
Red bean (including Adzuki bean, all varieties and long bean ) 

paste, frozen, of Item No. 2004.90.10.10 

F01 

9808.00.00.82-7 

第２００５‧５１‧１０‧１０號所屬之「紅豆餡（包括海紅
豆、赤紅豆、紅竹豆），未冷凍」 
Red bean (including Adzuki bean, all varieties and long bean ) 

paste,  not frozen, of Item No. 2005.51.10.10 

F01 

9809.20.00.10-9 

第０７０３‧２０‧９０‧００號所屬之「其他大蒜，生鮮或冷
藏」 
Other garlic, fresh or chilled, of Item No. 0703.20.90.00 

F01 

9809.20.00.90-2 

第０７１２‧９０‧４０‧００號所屬之「乾蒜球，整粒、切
塊、切片、切碎或粉」 
Dried garlic bulb, whole, cut, sliced, broken or in powder, of 

Item No. 0712.90.40.00 

F01 

9810.00.00.10-0 
第０７１２‧３4‧００‧００號所屬之「乾香菇」 

Shiitake (forest mushroom), dried, of Item No. 0712.34.00.00 
F01 

9811.00.00.00-1 
第０７１２．９０．５０．００號所屬之「乾金針菜」 

Day lily, dried, of Item No. 0712.90.50.00 
F01 
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9812.00.00.10-8 

第０８０１．１９．００．１０號所屬之「其他椰子，帶
殼者」 
Other coconuts, whole, of Item No. 0801.19.00.10 

F01 

9812.00.00.19-9 
第０８０１．１９．００．９０號所屬之「其他椰子」 

Other coconuts, of Item No. 0801.19.00.90 
F01 

9812.00.00.20-6 
第０８０１．１２．００．００號所屬之「剝殼椰子」 

Coconuts, shelled, of Item No. 0801.12.00.00 
F01 

9814.00.00.11-5 
第０８０３．１０．１０．００號所屬之「鮮芭蕉」 

Fresh plantains, of Item No. 0803.10.10.00 
F01 

9814.00.00.12-4 
第０８０３．１０．２０．００號所屬之「乾芭蕉」 

Dried plantains, of Item No. 0803.10.20.00 
F01 

9814.00.00.21-3 
第０８０３‧９０‧１０‧００號所屬之「其他鮮香蕉」 

Other fresh bananas, of Item No. 0803.90.10.00 
F01 

9814.00.00.22-2 
第０８０３‧９０‧２０‧００號所屬之「其他乾香蕉」 

Other dried bananas, of Item No. 0803.90.20.00 
F01 

9815.00.00.10-5 第０８０４‧３０‧１０‧００號所屬之「鮮鳳梨」 

Fresh pineapples, of Item No. 0804.30.10.00 
F01 

9815.00.00.20-3 第０８０４‧３０‧２０‧００號所屬之「乾鳳梨」 

Dried pineapples, of Item No. 0804.30.20.00 
F01 

9816.00.00.10-4 
第０８０４‧５０‧２１‧００號所屬之「鮮芒果」 

Fresh mangoes, of Item No. 0804.50.21.00 
F01 

9816.00.00.20-2 
第０８０４‧５０‧２２‧００號所屬之「乾芒果」 

Dried mangoes, of Item No. 0804.50.22.00 
F01 

9817.00.00.00-5 
第０８０５．４０．２０．００號所屬之「鮮或乾柚」 

Pomelos, fresh or dried, of item 0805.40.20.00 
F01 

9818.00.00.00-4 
第０８０８．３０．９０．００號所屬之「其他鮮梨」 

Other pears, fresh, of Item No. 0808.30.90.00 
F01 

9820.00.00.00-0 

第０８１３．４０．１０．００號所屬之「桂圓，桂圓
肉」 

Longans, dried and longan pulp, of Item No. 0813.40.10.00 

F01 

9825.12.00.00-1 
第１００６．２０．００．００號所屬之「糙米」 

Husked (brown) rice, of Item No. 1006.20.00.00 
F01 

9825.13.00.11-7 
第１００６．３０．００．１０號所屬之「糯米」 

Glutinous rice, of Item No. 1006.30.00.10 
F01 

9825.13.00.12-6 

第１００６．３０．００．９０號所屬之「其他半碾或全
碾白米，不論是否磨光」 

Other semi-milled or wholly milled rice, whether or not 

polished or glazed, of Item No. 1006.30.00.90 

F01 

9825.13.00.20-6 
第１００６．４０．００．００號所屬之「碎米」 

Broken rice, of Item No. 1006.40.00.00 
F01 

9825.21.00.00-0 
第１１０２．９０．１１．００號所屬之「糯米粉」 

Glutinous rice flour, of Item No. 1102.30.90.00 
F01 

9825.22.00.00-9 
第１１０２．９０．１９．００號所屬之「其他稻米粉」 

Other rice flour, of Item No. 1102.90.19.00 
F01 

9825.31.00.00-8 

第１１０３．１９．３０．００號所屬之「粗碾去殼之米
及其細粒」 

Groats, meal of rice, of Item No. 1103.19.30.00 

F01 
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9825.32.00.00-7 
第１１０３．２０．１０．００號所屬之「米團粒」 

Pellets of rice, of Item No. 1103.20.10.00 
F01 

9825.40.00.10-5 

第１１０４．１９．１０．００號所屬之「滾壓或製成細
片之米」 

Rolled or flaked rice, of Item No. 1104.19.10.00 

F01 

9825.40.00.20-3 
第１１０４．２９．２０．００號所屬之「其他加工米」 

Other worked rice, of Item No. 1104.29.20.00 
F01 

9825.50.00.00-4 
第１１０８．１９．１０．００號所屬之「米澱粉」 

Rice starch, of Item No. 1108.19.10.00 
F01 

9825.60.00.10-0 

第１８０６．９０．６１．００號所屬之「預煮或以其他
方式調製之粒狀、片狀或其他加工（粉及細粒除外）之未
列名穀類〔玉蜀黍（玉米）除外〕產品，含米量不低於３
０％，含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）超過６
％但未逾８％者」 

Cereals (other than maize (corn)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour and meal), 

precooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing not less than 30% of rice, containing more 

than 6% but not more than 8% by weight of cocoa calculated on 

a totally defatted basis, of Item No. 1806.90.61.00 

F01 

9825.60.00.21-7 

第１９０４．９０．１０．１０號所屬之「預煮或以其他
方式調製之粒狀、片狀或其他加工（粉、碎粒及細粒除
外）之未列名穀類（玉蜀黍（玉米）除外）產品，含米量
不低於３０％，含肉者 

Cereals (other than corn (maize)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour, groats and meal), 

pre-cooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing not less than 30% of rice, containing meat, 

of Item No. 1904.90.10.10 

F01 

9825.60.00.22-6 

第１９０４．９０．１０．２０號所屬之「預煮或以其他
方式調製之粒狀、片狀或其他加工（粉、碎粒及細粒除
外）之未列名穀類（玉蜀黍（玉米）除外）產品，含米量
不低於３０％者，不含肉者」 

Cereals (other than corn (maize)) in grain form or in the form of 

flakes or other worked grains (except flour, groats and meal, 

pre-cooked or otherwise prepared, not elsewhere specified or 

included, containing not less than 30% of rice, not containing 

meat, of Item No. 1904.90.10.20 

F01 

9825.60.00.30-6 

第２１０６．９０．９８．００號所屬之「其他食物調製
品，含米量不低於３０％者」 

Other food preparation containing not less than 30% of rice, of 

Item No. 2106.90.98.00 

F01 
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9825.71.00.10-7 

第１８０６．９０．７１．００號所屬之「膨潤或焙製之
穀類調製食品（例如：玉米片），含米量不低於３０％，含
可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）超過６％但未逾
８％者」 

Prepared foods obtained by swelling or roasting of cereals or 

cereal products (for example, corn flakes), containing not less 

than 30% of rice, containing more then 6% but not more than 

8% by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis, of 

Item No. 1806.90.71.00 

F01 

9825.71.00.20-5 

第１９０２．１１．１０．００號所屬之「未烹飪之米粉
條，未夾餡或未調製，含蛋者」 

Uncooked rice pasta, not stuffed or otherwise prepared, 

containing eggs, of Item No. 1902.11.10.00 

F01 

9825.71.00.30-3 

第１９０２．１９．１０．００號所屬之「未烹飪之米粉
條，未夾餡或未調製，未含蛋者」 

Uncooked rice pasta, not stuffed or otherwise prepared, not 

containing eggs, of Item No. 1902.19.10.00 

F01 

9825.71.00.41-0 

第１９０２．２０．１０．１０號所屬之「其他夾餡米粉
條，不論是否烹飪或調製者，含肉者」 

Other stuffed rice pasta, whether or not cooked or otherwise 

prepared, containing meat, of Item No. 1902.20.10.10 

F01 

9825.71.00.42-9 

第１９０２．２０．１０．２０號所屬之「其他夾餡米粉
條，不論是否烹飪或調製者，不含肉者」 

Other stuffed rice pasta, whether or not cooked or otherwise 

prepared, not containing meat, of Item No. 1902.20.10.20 

F01 

9825.71.00.50-8 
第１９０２．３０．２０．００號所屬之「其他米粉條」 

Other rice pasta, of Item No. 1902.30.20.00 
F01 

9825.71.00.62-4 

第１９０４．１０．２０．１１號所屬之「速食粥，含肉
者」 

Instant rice gruel, containing meat, of Item No. 1904.10.20.11 

F01 

9825.71.00.63-3 

第１９０４．１０．２０．１２號所屬之「速食粥，不含
肉者」 

Instant rice gruel, not containing meat, of Item No. 

1904.10.20.12 

F01 

9825.71.00.64-2 

第１９０４．１０．２０．９１號所屬之「其他膨潤或焙
製之含米量不低於３０％穀類或穀類產品之調製食品，含
肉者」 

Other prepared foods obtained by the swelling or roasting of 

cereals or cereal products, containing not less than 30% of rice, 

containing meat, of Item No. 1904.10.20.91 

F01 

9825.71.00.65-1 

第１９０４．１０．２０．９２號所屬之「其他膨潤或焙
製之含米量不低於３０％穀類或穀類產品之調製食品，不
含肉者」 

Other prepared foods obtained by the swelling or roasting of 

cereals or cereal products, containing not less than 30% of rice, 

not containing meat, of Item No. 1904.10.20.92 

F01 
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9825.71.00.70-4 

第１９０４．２０．１１．００號所屬之「未經焙製榖類
片之調製食品，含米量不低於３０％者」 

Prepared foods obtained from unroasted cereal flakes, 

containing not less than 30% of rice, of Item No. 1904.20.11.00 

F01 

9825.71.00.80-2 

第１９０４．２０．２１．００號所屬之「未經焙製穀類
片及經焙製之穀類片或膨潤穀類混合而成之調製食品，含
米量不低於３０％者」 

Prepared foods obtained from mixtures of unroasted cereal 

flakes and roasted cereal flakes or swelled cereals, containing 

not less than 30% of rice, of Item No. 1904.20.21.00 

F01 

9825.72.00.10-6 

第１８０６．９０．９２．００號所屬之「其他由粉、細
粒、澱粉或麥芽精製成之調製食品，含米量不低於３０
％，含可可重量（以完全脫脂可可為基礎計算）在４０％
或以上低於５０％」 

Other food preparations of flour, meal, starch or malt extract, 

containing not less than 30% of rice, containing 40% or more 

but less than 50% by weight of cocoa calculated on a defatted 

basis, of Item No. 1806.90.92.00 

F01 

9825.72.00.20-4 

第１９０１．９０．９１．００號所屬之「其他第１９０
１節所屬之含米量不低於３０％調製品」 

Other preparations of heading No. 19.01 containing not less 

than 30% of rice, of Item No. 1901.90.91.00 

F01 
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